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1. Teil
Allgemeines
Ziel des Gesetzes

8 1. Ziel dieses Gesetzes ist es, im Rahmen der Zulassung, des Inverkehrbringens und der Kontrolle
von Pflanzenschutzmitteln die Voraussetzungen fiir eine risikominimierte Anwendung von Pflanzen-
schutzmitteln unter Zugrundelegung eines hohen Schutzniveaus fiir die Gesundheit von Mensch und
Tier und fur die Umwelt zu schaffen und gleichzeitig nach MaBRgabe dieses Bundesgesetzes die
ausreichende Verfuigbarkeit von Pflanzenschutzmitteln sicherzustellen.

Begriffsbestimmungen

8 2. (1) ,,Pflanzenschutzmittel” sind Wirkstoffe und Zubereitungen, die dazu bestimmt sind,
1. Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse vor Schadorganismen zu schiitzen oder ihrer Einwirkung
vorzubeugen,
2. in einer anderen Weise als ein Nahrstoff die Lebensvorgange von Pflanzen zu beeinflussen (zB
Wachstumsregler),
3. unerwiinschte Pflanzen oder Pflanzenteile zu vernichten oder ein unerwiinschtes Wachstum von
Pflanzen zu hemmen oder einem solchen Wachstum vorzubeugen oder
4. anderen Pflanzenschutzmitteln zugesetzt zu werden, um ihre Eigenschaften oder Wirkungen zu
verdndern (Pflanzenschutzmittelzusatzstoffe).

(2) ,,Rickstande” sind ein oder mehrere Stoffe, die in oder auf Pflanzen oder Pflanzenerzeugnissen,
eRbaren Erzeugnissen tierischer Herkunft oder anderweitig in der Umwelt vorhanden sind und deren
Vorhandensein von der Anwendung von Pflanzenschutzmitteln herriihrt, einschlieRlich ihrer
Metaboliten und Abbau- oder Reaktionsprodukte.

(3) ,,Stoffe” sind chemische Elemente und deren Verbindungen, wie sie natirlich vorkommen oder
chemisch hergestellt werden, einschlieBlich jeglicher bei der Herstellung nicht zu vermeidender Verun-
reinigungen.

(4) ,,Wirkstoffe* sind Stoffe oder Organismen (einschlie3lich Viren) sowie deren Inhaltsstoffe, die
einem Pflanzenschutzmittel die bestimmungsgeméale Wirkung verleihen.

(5) ,,Zubereitungen* sind Gemenge, Gemische oder Ldsungen aus zwei oder mehreren Stoffen,
davon mindestens einem Wirkstoff. Als Zubereitungen gelten auch Fertigwaren, wenn die Freisetzung
oder Entnahme der in ihnen enthaltenen Stoffe oder Zubereitungen Voraussetzung fur ihre
bestimmungsgemalie Verwendung ist.

(6) ,,Pflanzen“ sind lebende Pflanzen oder lebende Teile von Pflanzen, einschlieflich frischer
Friichte und Samen.

(7) ,,Pflanzenerzeugnisse” sind Erzeugnisse pflanzlichen Ursprungs, unverarbeitet oder durch
einfache Verfahren wie Mahlen, Trocknen oder Pressen bearbeitet.

(8) ,.Schadorganismen® sind tierische Lebewesen, Pflanzen sowie Mikroorganismen in allen
Entwicklungsstadien einschlieBlich Viren und dhnliche Krankheitserreger, die Pflanzen oder Pflanzen-
erzeugnisse schadigen kénnen.

(9) ,,Tiere* sind Tiere von Arten, die Ublicherweise von Menschen gefttert und gehalten werden.

(10) ,,Inverkehrbringen® ist das Vorratighalten zum Verkauf, das Feilhalten, das Verkaufen und
jedes sonstige Uberlassen an andere — inshesondere auch die Abgabe in Genossenschaften, Vereinen
oder sonstigen Vereinigungen an deren Mitglieder — sowie die Einfuhr aus Drittlandern.

(11) ,,Umwelt* ist Wasser, Luft, Boden sowie wildlebende Arten von Pflanzen und Tieren und ihre
gegenseitigen Beziehungen sowie die Beziehung zwischen ihnen und allen lebenden Organismen.

(12) ,,Integrierter Pflanzenschutz* ist die gezielte Anwendung einer Kombination von MaRnahmen
biologischer, biotechnologischer, chemischer, physikalischer, anbautechnischer oder pflanzenzichte-
rischer Art, wobei die Verwendung von chemischen Pflanzenschutzmitteln auf das unbedingt
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notwendige MindestmaR beschrénkt wird, um den Befall mit Schadorganismen so gering zu halten, dal
kein wirtschaftlich unzumutbarer Schaden oder Verlust entsteht.

(13) ,Indikation“ ist die Beschreibung des Anwendungszwecks insbesondere mit folgenden
Angaben:

1. Pflanzenart oder Pflanzenerzeugnis oder Gruppen von diesen, gegebenenfalls in ihren
Entwicklungsstadien,

2. Schadorganismen oder Gruppen von diesen, gegebenenfalls in ihren Entwicklungsstadien, oder
die Art der Beeinflussung der Lebensvorgange von Pflanzen oder Pflanzenerzeugnissen oder die
Vernichtung unerwiinschter Pflanzen oder Pflanzenteile und

3. Ort der Anwendung (zB Freiland, Glashaus, Lagerrdume).

(14) ,,Mitgliedstaat” ist ein Mitgliedstaat der Europaischen Gemeinschaft, alle andere Staaten sind
,Drittlander”.

(15) ,,Kommission* ist die Kommission der Europdischen Gemeinschaft.

(16) Ein ,alter Wirkstoff* ist ein Wirkstoff, der noch nicht in Anhang | der Richtlinie 91/414/EWG
angefuhrt ist und bereits vor dem 26. Juli 1993 in einem Mitgliedstaat in einem zugelassenen Pflanzen-
schutzmittel in Verkehr gebracht worden ist.

(17) Ein ,neuer Wirkstoff* ist ein Wirkstoff, der noch nicht in Anhang | der Richtlinie
91/414/EWG angefiihrt ist und nicht vor dem 26. Juli 1993 in einem Mitgliedstaat in einem zugelassenen
Pflanzenschutzmittel in Verkehr gebracht worden ist.

Voraussetzungen fur das Inverkehrbringen

8§ 3. (1) Es durfen nur die Pflanzenschutzmittel, die nach diesem Bundesgesetz zugelassen sind, in
Verkehr gebracht werden.

(2) Einer Zulassung bedurfen nicht

1. die nachweisliche Abgabe zur Lagerung mit anschlieRender Ausfuhr aus dem Gebiet der
Gemeinschaft und

2. die Lagerung und der Verkehr von Pflanzenschutzmitteln, die nachweislich zur Anwendung in
einem anderen Mitgliedstaat bestimmt und dort zugelassen sind.

(3) Ein neuer Wirkstoff, der zu einem in § 2 Abs. 1 genannten Zweck bestimmt ist, darf nur in
Verkehr gebracht werden, wenn der Kommission und den Mitgliedstaaten Unterlagen, von denen
anzunehmen ist, dal} sie den Anforderungen von Anhang Il der Richtlinie 91/414/EWG genligen, sowie
zu mindestens einer Zubereitung, die diesen Wirkstoff enthdlt, Unterlagen gemdR Anhang Il der
Richtlinie 91/414/EWG mit einer Erklarung Gbermittelt worden sind, daR der Wirkstoff zu einem in § 2
Abs. 1 genannten Zweck bestimmt ist.

2. Teil
Zulassung von Pflanzenschutzmitteln
Antrag

8 4. (1) Die Zulassung ist von demjenigen zu beantragen, der beabsichtigt, das Pflanzenschutzmittel
im Inland erstmals in Verkehr zu bringen.

(2) Der Antragsteller muR in einem Mitgliedstaat einen festen Sitz oder Wohnsitz haben.

(3) Der Antrag ist in deutscher Sprache in dreifacher Ausfertigung unter Verwendung eines bei der
Behorde aufzulegenden Formblatts beim Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft — im Falle des
§ 11 beim Bundesamt und Forschungszentrum fiir Landwirtschaft — einzubringen.

(4) Dem Antrag sind die zur Prufung der Zulassungsvoraussetzungen jeweils erforderlichen
Angaben, Unterlagen und Proben anzuschlielen, die nach dem Stand der wissenschaftlichen und
technischen Erkenntnisse zumindest den inhaltlichen Anforderungen und der Systematik der Anhénge 11
und 111 der Richtlinie 91/414/EWG zu entsprechen haben. Die fiir die Priifung der Wirksamkeit und
Phytotoxizitat erforderlichen Unterlagen sind von Versuchseinrichtungen zu erstellen.

(5) Angaben und Unterlagen, die den Anforderungen des Anhangs Il der Richtlinie 91/414/EWG
genigen — mit Ausnahme der Angaben (ber die Identitat des Wirkstoffs unter Beriicksichtigung der
Voraussetzungen fur die Aufnahme in Anhang | der Richtlinie 91/414/EWG - sind jedoch nicht
erforderlich, wenn der Wirkstoff bereits in Anhang | der Richtlinie 91/414/EWG angefihrt ist und es
gegeniber der in den Unterlagen des Erstantrags zur Aufnahme in den Anhang | der Richtlinie
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91/414/EWG angegebenen Zusammensetzung des Wirkstoffs keine wesentlichen Unterschiede
hinsichtlich des Reinheitsgrads und der Art der Verunreinigungen gibt.

(6) Versuche oder Analysen, die im Zusammenhang mit der Zulassung eines Pflanzenschutzmittels
in einem anderen Mitgliedstaat durchgefiihrt worden sind, in dem das Pflanzenschutzmittel bereits
zugelassen ist, missen nicht wiederholt werden, soweit die fir die Anwendung des
Pflanzenschutzmittels bedeutsamen Verhaltnisse nachweislich vergleichbar sind. Der Bundesminister fur
Land- und Forstwirtschaft hat der Kommission zu melden, wenn die Wiederholung von Versuchen oder
Analysen erforderlich ist, und die Entscheidung der Européischen Gemeinschaft abzuwarten.

(7) Einem Antrag auf Abdnderung oder Erneuerung der Zulassung sind nur jene zusétzlichen
Angaben, Unterlagen und Proben anzuschlieRen, die fiir eine dem Stand der wissenschaftlichen und
technischen Erkenntnisse entsprechende Beurteilung des Antrags im Hinblick auf die jeweiligen
Zulassungsvoraussetzungen erforderlich sind.

(8) Angaben und Unterlagen, an deren Geheimhaltung ein begriindetes schutzwirdiges Interesse
geltend gemacht wird, insbesondere die ein Betriebs- oder Geschéaftsgeheimnis darstellen kdénnen, sind
vom Antragsteller als vertraulich zu kennzeichnen. Die Priufung der Begriindung des
Geheimhaltungsinteresses sowie die allfdllige Behandlung dieser Angaben und Unterlagen als
vertraulich hat nach dem Umweltinformationsgesetz, BGBI. Nr. 495/1993, zu erfolgen, wobei ein
schutzwirdiges Interesse an der Geheimhaltung jedenfalls nicht fir Angaben im Sinne des Art. 14 der
Richtlinie 91/414/EWG besteht.

Versuchseinrichtungen fur die Prifung der Wirksamkeit und Phytotoxizitat

8§ 5. (1) Versuchseinrichtungen sind das Bundesamt und Forschungszentrum fiir Landwirtschaft und
die Forstliche Bundesversuchsanstalt.

(2) Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft hat auf Antrag mit Bescheid sonstige
Betriebe als Versuchseinrichtungen anzuerkennen, wenn sie die jeweiligen in Anhang 1l der Richtlinie
91/414/EWG festgelegten Voraussetzungen — gegebenenfalls unter Erteilung von Bedingungen und
Auflagen — erfullen.

(3) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft hat die Anerkennung aufzuheben, wenn die
Versuchseinrichtungen die Voraussetzungen gemal Abs. 2 nicht mehr erftllen.

(4) Versuchseinrichtungen anderer Mitgliedstaaten sind inlandischen Versuchseinrichtungen
gleichgestellt, wenn es sich um amtliche oder amtlich anerkannte Versuchseinrichtungen handelt.

Zulassung

8 6. (1) Ein Pflanzenschutzmittel ist auf Antrag vom Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft
— im Falle des § 11 vom Bundesamt und Forschungszentrum fiir Landwirtschaft — mit Bescheid, und
zwar hinsichtlich der 88 8, 9 und 10 sowie des § 14, soweit der Anwendungsbereich auf Pflanzen oder
Pflanzenerzeugnisse ausgedehnt wird, die zur Herstellung von Lebensmitteln pflanzlicher Herkunft oder
zur Gewinnung von Lebensmitteln tierischer Herkunft bestimmt sind, im Einvernehmen mit dem
Bundesminister fiir Gesundheit und Konsumentenschutz und dem Bundesminister fir Umwelt, Jugend
und Familie, zuzulassen, wenn die jeweils vorgesehenen Zulassungsvoraussetzungen (88 8 bis 14) erfullt
sind.

(2) Bei der Beurteilung der Zulassungsvoraussetzungen ist Anhang VI der Richtlinie 91/414/EWG
anzuwenden.

(3) Uber den Antrag ist ohne unndtigen Aufschub, spatestens aber innerhalb eines Jahres zu
entscheiden.

(4) Bei Erteilung von Méngelbehebungsauftrédgen verlangert sich die Entscheidungsfrist um jenen
Zeitraum, der bis zur Behebung der Mangel verstrichen ist.

(5) Der Antrag ist jedenfalls dann zuriickzuweisen, wenn

1. Méngel hinsichtlich der Angaben, Unterlagen und Probemengen, die offensichtlich nicht
vollstdndig sind oder offensichtlich fir die Beurteilung nicht ausreichen, nicht innerhalb von
zwei Jahren ab Erteilung des Méngelbehebungsauftrags behoben worden sind und

2. nicht innerhalb von zwei Monaten ab Erteilung des Méngelbehebungsauftrags ein Zeitplan fur
die nachweisliche Behebung dieser Méngel vorgelegt wird.

(6) Sind zur Bewertung des Antrags weitere Angaben und Unterlagen notwendig, so ist dem
Antragsteller die Beibringung dieser Angaben und Unterlagen binnen einer gleichzeitig zu
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bestimmenden, angemessenen Frist, die jedoch hochstens zwei Jahre betragen darf, bei sonstiger
Zurlickweisung aufzutragen.

(7) Die Zulassung kann auf einen kirzeren als den in den 8§88 bis 14 jeweils vorgesehenen
Zeitraum befristet werden, wenn auf Grund der wissenschaftlichen und technischen Erkenntnisse im Zu-
sammenhang mit der erfolgten Beurteilung der Zulassungsvoraussetzungen eine neuerliche Priifung
bereits einer dieser Voraussetzungen innerhalb dieser Frist erforderlich ist.

(8) Die Zulassung ist mit Bedingungen und Auflagen — insbesondere hinsichtlich der Zu-
sammensetzung, des Inverkehrbringens und der Anwendung des Pflanzenschutzmittels — zu erteilen,
soweit dies zur Erreichung der Zulassungsvoraussetzungen erforderlich ist.

Allgemeine Zulassungsvoraussetzungen

8 7. (1) Die Zulassung eines Pflanzenschutzmittels setzt voraus, daf}

1.

nach dem jeweiligen Stand der wissenschaftlichen und technischen Erkenntnisse sichergestellt
ist und die Priifung der Unterlagen ergibt, dal das Pflanzenschutzmittel bei bestimmungs- und
sachgemaler Anwendung oder als Folge einer solchen Anwendung
a) hinreichend wirksam ist,
b) keine unannehmbaren Auswirkungen auf zu schutzende Pflanzen oder Pflanzenerzeugnisse
hat,
c) bei den zu bekdmpfenden Wirbeltieren keine unnétigen Leiden oder Schmerzen verursacht,
d) keine unmittelbaren oder mittelbaren schadlichen Auswirkungen auf die Gesundheit von
Mensch und Tier (zB uber Trinkwasser, Lebens- oder Futtermittel) oder auf das Grundwasser
hat,
e) keine unannehmbaren Auswirkungen auf die Umwelt hat, und zwar unter besonderer
Berucksichtigung folgender Aspekte:
— Verbleib und Ausbreitung in der Umwelt, inshesondere Kontamination von Wasser
einschlieRlich Trinkwasser und Grundwasser,
— Auswirkung auf Arten, die nicht bekampft werden sollen,

. die Art und Menge der in ihm enthaltenen Wirkstoffe und gegebenenfalls die toxikologisch oder

Okotoxikologisch signifikanten Verunreinigungen und zusétzlichen Bestandteile nach
geeigneten Methoden mit vertretbarem Aufwand und zuverlassig bestimmt werden kdnnen,

. seine bei zugelassenen Anwendungen entstehenden toxikologisch und 6kologisch signifikanten

Riickstdnde nach allgemein gebrduchlichen, geeigneten Methoden mit vertretbarem Aufwand
und zuverléssig bestimmt werden kdnnen,

. seine physikalisch-chemischen Eigenschaften ermittelt worden sind und eine angemessene

Verwendung und Lagerung dieses Mittels erlauben,

. vorlaufig oder nach einschldgigen Rechtsvorschriften der Europdischen Gemeinschaft

festgelegte Hochstwerte fiir Rickstdnde von Pflanzenschutzmitteln nicht (berschritten werden
und

. keine Handelsbhezeichnung verwendet wird, die

a) der Handelsbezeichnung eines bereits zugelassenen Pflanzenschutzmittels entspricht oder
b) zu Verwechslungen oder Tauschungen insbesondere der Wirkungen oder der Eigenschaften
des Pflanzenschutzmittels fithren kann.

(2) Die bestimmungs- und sachgemé&Be Anwendung umfalt die Einhaltung der in der Kenn-
zeichnung angegebenen Indikationen und Anwendungsvorschriften sowie die Befolgung der guten
Pflanzenschutzpraxis und — wann immer moglich — der Grundsétze des integrierten Pflanzenschutzes.

Zulassung eines Pflanzenschutzmittels, dessen Wirkstoffe im Anhang | der Richtlinie 91/414/EWG

angefiihrt sind

8§ 8. (1) Ein Pflanzenschutzmittel ist zuzulassen, wenn

1.
2.

die allgemeinen Zulassungsvoraussetzungen vorliegen und
die Wirkstoffe des Pflanzenschutzmittels im Anhang | der Richtlinie 91/414/EWG angefihrt
und die dort festgelegten Voraussetzungen erfullt sind.

(2) Die Zulassung ist mit hdchstens zehn Jahren befristet.

Vorlaufige Zulassung eines Pflanzenschutzmittels mit neuen Wirkstoffen

8 9. (1) Ein Pflanzenschutzmittel, das einen neuen Wirkstoff enthalt, ist zuzulassen, wenn

1.

berechtigter Grund zu der Annahme besteht, daB die allgemeinen Zulassungsvoraussetzungen
vorliegen und
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2. die Vollstandigkeit der Unterlagen fur den neuen Wirkstoff durch die Europdische
Gemeinschaft festgestellt wurde.

(2) Die Zulassung ist mit hochstens drei Jahren befristet. Die Zulassung erlischt zu einem spateren
Zeitpunkt, wenn die Europdische Gemeinschaft eine Verlangerung dieser Frist fir bestimmte Wirkstoffe
beschlief3t.

(3) Der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft hat die anderen Mitgliedstaaten und die
Kommission unverziglich vom Ergebnis des Zulassungsverfahrens und von den Bedingungen und
Auflagen fir die Zulassung zu unterrichten.

(4) Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft hat die Zulassung entsprechend der
Entscheidung der Europaischen Gemeinschaft unverziiglich abzuéndern oder aufzuheben.

Zulassung eines Pflanzenschutzmittels mit alten Wirkstoffen

8 10. (1) Ein Pflanzenschutzmittel, das einen alten Wirkstoff enthélt, ist zuzulassen, wenn die
allgemeinen Zulassungsvoraussetzungen vorliegen.

(2) Die Zulassung ist hochstens mit 26. Juli 2003 befristet.

(3) Die Zulassung erlischt zu einem spéateren Zeitpunkt, wenn die Européische Gemeinschaft eine
Verlangerung dieser Frist fir bestimmte Wirkstoffe beschlief3t.

Vereinfachte Zulassung von Pflanzenschutzmitteln, die mit im Inland zugelassenen
Pflanzenschutzmitteln identisch sind

8§ 11. (1) Das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln, die
1. mit einem im Inland bereits — ausgenommen nach 8§ 13 — zugelassenen Pflanzenschutzmittel
identisch sind und
2. in anderen Staaten, die Vertragsparteien des Abkommens Uber den Européischen Wirtschafts-
raum sind, hergestellt werden oder zugelassen sind,
bedarf einer vereinfachten Zulassung durch das Bundesamt und Forschungszentrum fir Landwirtschaft.

(2) Ein Pflanzenschutzmittel ist mit einem bereits zugelassenen Pflanzenschutzmittel identisch,
wenn es

1. vom selben Hersteller stammt,

2. die gleichen Wirkstoffe in der gleichen Menge mit entsprechendem Mindestreinheitsgrad und
mit bestimmten Verunreinigungen gleicher Art und entsprechendem Hdchstgehalt enthélt und

3. ansonsten mit diesem in Zusammensetzung, Beschaffenheit, Kennzeichnung — ausgenommen
Handelsbezeichnung und Zulassungsinhaber — und Eignung der Verpackung (8 21) berein-
stimmt.

(3) Der Antrag hat insbesondere folgende Angaben zu enthalten:
1. eine Erklarung, daB das Pflanzenschutzmittel, das in das Inland verbracht werden soll, mit
einem bestimmten im Inland zugelassenen Pflanzenschutzmittel identisch ist,
2. die beabsichtigte Kennzeichnung geman § 20,
3. den Ort der Lagerung und
4. den Namen und die Anschrift des Vertriebsunternehmers, von dem das Pflanzenschutzmittel
bezogen wird oder werden soll.
Dem Antrag sind weiters die flr die Beurteilung der Identitat erforderlichen Unterlagen, zu denen der
Antragsteller Zugang hat oder deren Beschaffung ihm zugemutet werden kann, und eine fiir die
Untersuchung ausreichende Menge des zur Zulassung beantragten Pflanzenschutzmittels in einer
Originalpackung beizuschlieen.

(4) Der Zulassungsinhaber des im Inland zugelassenen Pflanzenschutzmittels ist Beteiligter im
Sinne des § 8 AVG.

(5) Uber den Antrag ist spatestens innerhalb von zwei Monaten zu entscheiden.

(6) In der Zulassung ist eine Zusatzbezeichnung vorzuschreiben, die zusétzlich zur Pflanzen-
schutzmittelregister-Nummer (8 20 Abs. 1 Z 2) in der Kennzeichnung anzugeben ist.

(7) Die Zulassung ist mit jenem Zeitpunkt befristet, mit dem die Zulassung des inl&ndischen
Pflanzenschutzmittels befristet ist, wobei Aufhebungen und Ab&nderungen zu berticksichtigen sind.

(8) Wird der Antrag lediglich deshalb abgewiesen, weil Anforderungen gemaR Abs. 2 Z 3 nicht
erfullt sind, hat der Antragsteller in einem allfalligen anderen Zulassungsverfahren nur jene Angaben
und Unterlagen vorzulegen, die zur Feststellung der allgemeinen Zulassungsvoraussetzungen
hinsichtlich der Abweichungen erforderlich sind.
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Zulassung von in anderen Mitgliedstaaten zugelassenen Pflanzenschutzmitteln

8 12. (1) Ein Pflanzenschutzmittel, das bereits in einem anderen Mitgliedstaat zugelassen ist, ist
zuzulassen, wenn

1. die Wirkstoffe des Pflanzenschutzmittels im Anhang I der Richtlinie 91/414/EWG angefiihrt
und die dort festgelegten VVoraussetzungen erfillt sind und

2.die far die Anwendung des Pflanzenschutzmittels malgeblichen Bedingungen des
Mitgliedstaates, in dem das Pflanzenschutzmittel zugelassen worden ist, in bezug auf Land- und
Forstwirtschaft, Pflanzenschutz und Umwelt — einschlieRllich der Witterungsverhaltnisse — mit
denen im Inland nachweislich vergleichbar sind.

(2) Ein Pflanzenschutzmittel, das bereits in einem anderen Mitgliedstaat zugelassen ist, ist
zuzulassen, wenn der Mitgliedstaat, in dem das Pflanzenschutzmittel zugelassen ist, hinsichtlich der fur
die Anwendung des Pflanzenschutzmittels maBgeblichen Bedingungen mit Osterreich vergleichbar ist
(Abs. 1 Z 2) und ein entsprechendes Verwaltungsibereinkommen besteht.

(3) Bei der Zulassung sind die Anwendungsbestimmungen festzusetzen, die denjenigen
entsprechen, die im Rahmen der Zulassung des Pflanzenschutzmittels in dem anderen Mitgliedstaat
vorgenommen worden sind. Die Zulassung kann mit anderen Anwendungsbestimmungen erteilt werden,
wenn

1. dadurch nicht vergleichbare Bedingungen (Abs. 1 Z 2) unmaBgeblich werden oder

2. dies auf Grund von unterschiedlichen Erndhrungsgewohnheiten erforderlich ist, damit die

Verbraucher der behandelten Erzeugnisse nicht einem Kontaminationsrisiko durch Aufnahme
einer Dosis ausgesetzt werden, die iber den fur die Rickstande zul&ssigen Tageswerten liegt.

(4) Die Zulassung kann inshesondere mit zusétzlichen Bedingungen und Auflagen verbunden
werden, welche sich unter Beriicksichtigung des Gesundheitsschutzes fiir die Anwender und Arbeit-
nehmer auf den Vertrieb und die Anwendung der Pflanzenschutzmittel erstrecken.

(5) Die Zulassung ist mit jenem Zeitpunkt befristet, die in dem anderen Mitgliedstaat, in dem das
Pflanzenschutzmittel bereits zugelassen wurde, vorgesehen wurde.

(6) Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft hat der Kommission zu melden, wenn die
Zulassung wegen nicht vergleichbarer Bedingungen verweigert wird, und die Entscheidung der
Europdischen Gemeinschaft abzuwarten.

(7) Die Zulassung ist von Amts wegen im Einvernehmen mit dem Bundesminister fir Gesundheit
und Konsumentenschutz und dem Bundesminister fur Umwelt, Jugend und Familie abzuandern oder
aufzuheben oder — fiir den Fall, dal die Entscheidung der Europdischen Gemeinschaft vorsieht, dal3 die
Zulassung erteilt werden mul3 — weiterhin zu verweigern, wenn berechtigter Grund zu der Annahme
besteht, daR das Pflanzenschutzmittel eine Gefahr fiir die Gesundheit von Mensch und Tier oder fir die
Umwelt darstellt.

(8) Der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft hat der Kommission und den ibrigen
Mitgliedstaaten unverziiglich die weitere Verweigerung der Zulassung und die Abanderung oder
Aufhebung der Zulassung eines Pflanzenschutzmittels, dessen Wirkstoffe in Anhang | der Richtlinie
91/414/EWG angefiihrt sind, unter Angabe des Grundes zu melden. Er hat die Entscheidung der
Europdischen Gemeinschaft abzuwarten und die Zulassung im Rahmen des durch die Entscheidung
vorgesehenen Umfangs und Zulassungszeitraums zu erteilen.

Zulassung bei Gefahr im Verzug

8 13. (1) Ein Pflanzenschutzmittel kann in einer bestimmten Menge und fir eine beschrénkte und
kontrollierte Anwendung unter Berlicksichtigung von Auswirkungen auf die Gesundheit von Mensch
und Tier sowie auf die Umwelt zugelassen werden, wenn dies auf Grund einer unvorhersehbaren Gefahr
notwendig ist, die mit anderen Mitteln nicht eingedammt werden kann.

(2) Die Zulassung ist mit héchstens vier Monaten befristet.

(3) Der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft hat die anderen Mitgliedstaaten und die
Kommission von der Zulassung unverzuglich zu unterrichten. Die Zulassung ist entsprechend der
Entscheidung der Europdischen Gemeinschaft abzuéndern oder aufzuheben.

Indikationserweiterung im 6ffentlichen Interesse

§ 14. (1) Die Ausdehnung des Anwendungsbereichs eines bereits zugelassenen Pflanzenschutz-
mittels auf bisher nicht von der Zulassung abgedeckte Indikationen ist zuzulassen, wenn
1. die Indikationserweiterung im 6ffentlichen Interesse liegt,
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2. die Zulassungsvoraussetzungen geméal 8 7 Z 1 lit. ¢, d und e vorliegen und
3. die Anwendung vorgesehen ist
a) an Pflanzen, die nur in geringfugigem Umfang angebaut werden,
b) an Pflanzenerzeugnissen, die in geringfligiger Menge erzeugt werden, oder
c) gegen Schadorganismen, die nur selten oder in kleinen begrenzten Gebieten erhebliche
Schéden verursachen.

(2) Zur Antragstellung sind zusatzlich zum Zulassungsinhaber berechtigt:
1. amtliche oder wissenschaftliche Einrichtungen fir den Agrarbereich,
2. landwirtschaftliche Berufsverbande oder
3. Schédlingsbekédmpfer im Sinne der Gewerbeordnung.
Der Zulassungsinhaber ist Beteiligter im Sinne des § 8 AVG.

(3) Die Indikationserweiterung ist insbesondere mit Bedingungen und Auflagen zu erteilen, die
hinsichtlich einer gezielten und umfassenden Unterrichtung der Anwender mit Hilfe einer Gebrauchs-
anweisung oder durch Erganzung der Kennzeichnung erforderlich sind.

Verwertung von Unterlagen Dritter

8 15. (1) Unterlagen nach Anhang Il der Richtlinie 91/414/EWG sind nicht erforderlich, soweit die
Unterlagen gemaR 84 Abs.4 bis 7 eines anderen Antragstellers verwertet werden konnen. Eine
Verwertung ist nur zuldssig, soweit

1. der Erstantragsteller schriftlich zugestimmt hat,

2. die erste Aufnahme des neuen Wirkstoffs in Anhang | der Richtlinie 91/414/EWG langer als
zehn Jahre zuriickliegt,

3. die erste Zulassung eines Pflanzenschutzmittels mit dem alten Wirkstoff im Inland langer als
zehn Jahre zuriickliegt und die Zulassung vor Aufnahme des Wirkstoffs in Anhang | der
Richtlinie 91/414/EWG erfolgt ist oder

4. die Entscheidung der Kommission auf Grund weiterer Angaben, die fir die erste Aufnahme in
Anhang | der Richtlinie 91/414/EWG oder fiir die Anderung der Voraussetzungen fir die
Aufnahme oder die Beibehaltung des Wirkstoffs in Anhang | der Richtlinie 91/414/EWG
erforderlich sind, langer als finf Jahre zurlckliegt, es sei denn, dal? der Funfjahreszeitraum
friher endet als der Zeitraum nach Z2 und Z3; im letztgenannten Fall wird der
Funfjahreszeitraum in der Weise ausgedehnt, dal} er am selben Tag wie der Zeitraum nach Z 2
und Z 3 endet.

(2) Unterlagen nach Anhang Ill der Richtlinie 91/414/EWG sind nicht erforderlich, soweit die
Unterlagen gemélR §4 Abs. 4 bis 7 eines anderen Antragstellers verwertet werden konnen. Eine
Verwertung ist nur zuldssig, soweit

1. der Erstantragsteller schriftlich zugestimmt hat,

2. die erste Zulassung des Pflanzenschutzmittels in einem Mitgliedstaat langer als zehn Jahre
zurickliegt und diese nach Aufnahme des in diesem Pflanzenschutzmittel enthaltenen
Wirkstoffs in Anhang | der Richtlinie 91/414/EWG erfolgt ist oder

3. die erste Zulassung des Pflanzenschutzmittels im Inland l&nger als zehn Jahre zuriickliegt und
diese vor Aufnahme des in diesem Pflanzenschutzmittel enthaltenen Wirkstoffs in Anhang | der
Richtlinie 91/414/EWG erfolgt ist.

Verwertung von Versuchen mit Wirbeltieren

§16. (1) Personen, die beabsichtigen, die Zulassung eines Pflanzenschutzmittels, das nur in
Anhang | angefiihrte Wirkstoffe enthalt, zu beantragen (Zulassungswerber), haben sich vor der
Durchfiihrung von Versuchen mit Wirbeltieren beim Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft nach
folgendem zu erkundigen:

1. ob das Pflanzenschutzmittel, fir das ein Antrag eingereicht werden soll, mit einem bereits

zugelassenen Pflanzenschutzmittel identisch ist, und

2. Namen und Anschriften der Zulassungsinhaber.

(2) Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft hat dem Zulassungswerber Namen und
Anschriften der Zulassungsinhaber und gleichzeitig den Zulassungsinhabern Name und Anschrift des
Zulassungswerbers mitzuteilen, wenn auf Grund der vorgelegten Unterlagen die Absicht des
Zulassungswerbers, selbst die Zulassung des Pflanzenschutzmittels zu beantragen, nachgewiesen
erscheint und beurteilt werden kann, ob das Pflanzenschutzmittel, dessen Zulassung beantragt werden
soll, mit einem zugelassenen Pflanzenschutzmittel identisch ist. Andernfalls hat der Bundesminister fur
Land- und Forstwirtschaft den Zulassungswerber von der mangelnden Identitat zu verstdndigen. Dabei
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dirfen keine Angaben gemacht werden, worin die Abweichungen von dem zugelassenen
Pflanzenschutzmittel bestehen.

(3) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft hat dem Zulassungswerber und den
Zulassungsinhabern mit Sitz oder Wohnsitz im Inland mit Bescheid vorzuschreiben, die Informationen
zur Verflgung zu stellen, wenn sich der Zulassungswerber und der Zulassungsinhaber binnen sechs
Monaten ab der Mitteilung geméaR Abs. 2 nicht tber die gemeinsame Nutzung der Informationen einigen
koénnen.

(4) Der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft hat auf Antrag die Hohe der Entschadigung,
die der Zulassungswerber dem Zulassungsinhaber zu zahlen hat, mit Bescheid festzusetzen, wenn
innerhalb von drei Jahren nach dem Einlangen des Antrags auf Zulassung keine Einigung zwischen dem
Zulassungswerber und dem Zulassungsinhaber erfolgt ist. Die Hohe der Entschadigung betragt 50% der
vom Zulassungswerber fiir die Erstellung der Unterlagen Ublicherweise aufzuwendenden Kosten.

(5) Die Unterlagen dirfen erst dann verwertet werden, wenn der Zulassungswerber nachweislich
den Entschéadigungsbetrag bezahlt hat.

(6) Beide Teile konnen uber die Hohe der Entschadigung binnen drei Monaten die Entscheidung
beim Bezirksgericht Innere Stadt Wien begehren. Mit der Anrufung des Gerichts tritt der Bescheid (iber
die Hoéhe der Entschadigung auler Kraft. Der Antrag auf gerichtliche Festsetzung der Entschadigung
kann ohne Zustimmung des Antragsgegners nicht zuriickgenommen werden. Fir das gerichtliche
Verfahren gelten im Gbrigen die Bestimmungen des Eisenbahnenteignungsgesetzes 1954.

Verbote und Beschrankungen

8§ 17. Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft hat zur Umsetzung von Rechtsvorschriften
der Europdischen Gemeinschaft, insbesondere der Richtlinie 79/117/EWG des Rates (iber das Verbot des
Inverkehrbringens von Pflanzenschutzmitteln, die bestimmte Wirkstoffe enthalten (ABI. Nr. L 33 vom
8. Februar 1979, S. 36) oder auf Grund einer zu erwartenden Geféhrdung der Gesundheit von Mensch
oder Tier oder der Umwelt durch Verordnung die Stoffe, die in einem Pflanzenschutzmittel nicht oder
nur mit Beschrankungen enthalten sein durfen, oder Verbote oder Beschrankungen fur Pflanzenschutz-
mittel, die bestimmte Stoffe enthalten, festzusetzen.

Abanderung und Aufhebung der Zulassung

8§ 18. (1) Eine Zulassung ist von Amts wegen abzuéndern oder aufzuheben, wenn
1. die Zulassungsvoraussetzungen nicht oder nicht mehr vorliegen,
2. dies auf Grund einer Verordnung geméaR 8§ 17 erforderlich ist,
3. das Pflanzenschutzmittel einen Stoff enthélt, der
a) in Anhang I der Richtlinie 91/414/EWG beschrankt worden ist oder
b) aus Anhang | der Richtlinie 91/414/EWG gestrichen worden ist,
4. dies auf Grund einer Entscheidung der Europaischen Gemeinschaft erforderlich ist,
5. falsche oder irrefiihrende Angaben in bezug auf die Umstande gemacht worden sind, auf Grund
derer die Zulassung erteilt worden ist,
6. nach den neuesten wissenschaftlichen und technischen Erkenntnissen die Art der Anwendung
und die verwendeten Mengen geéndert werden kénnen,
7. der Zulassungsinhaber eine schriftliche Verzichtserklarung abgegeben hat oder
8. der Zulassungsinhaber seinen festen Sitz oder Wohnsitz in der Europdischen Gemeinschaft
aufgegeben hat.

(2) Einem Antrag auf Abénderung der Zulassung ist stattzugeben, wenn die Beurteilung des
Abénderungsantrags das Vorliegen der Zulassungsvoraussetzungen ergibt.

(3) Im Bescheid kann eine Frist fur die Beseitigung nach den einschldgigen abfallrechtlichen
Bestimmungen und flr den Abverkauf, deren Dauer sich nach
1. dem Grund der Ab&nderung oder Aufhebung oder
2. gegebenenfalls nach einer Entscheidung der Europdischen Gemeinschaft
richtet, eingeraumt werden.

Im Falle der Z 1 darf die Frist ein Jahr nicht tiberschreiten.

(4) Abnehmer sind berechtigt, Pflanzenschutzmittel, die nicht mehr in Verkehr gebracht werden
dirfen, dem Abgeber zuriickzugeben. Der Abgeber ist zur kostenlosen Riicknahme der Pflanzenschutz-
mittel einschlieBlich ihrer Verpackungen verpflichtet, sofern die Rickgabe der Pflanzenschutzmittel in
deren Originalverpackungen ohne weitere Beigabe anderer Stoffe und Zubereitungen erfolgt und der
Abnehmer dem Abgeber Uiber dessen Verlangen seine Identitat nachgewiesen hat.
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Erneuerung der Zulassung

819. (1) Eine Zulassung ist auf Antrag zu erneuern, wenn die Zulassungsvoraussetzungen
weiterhin vorliegen.

(2) Der Antrag kann fruhestens ein Jahr vor dem Erldschen eingebracht werden. Sind die Angaben,
Unterlagen oder Probemengen nicht vollstdndig oder fur die Beurteilung nicht ausreichend, so ist der
Antrag zurtickzuweisen; sofern dies mit dem Schutz der Gesundheit von Mensch und Tier und der
Umwelt vereinbar ist, ist jedoch dem Antragsteller die Behebung der Méngel innerhalb angemessener
Frist, die spétestens ein Jahr nach dem Erléschen der Zulassung durch Zeitablauf zu enden hat, bei
sonstiger Zuruckweisung des Antrags aufzutragen. Der bisherige Zulassungsbescheid gilt bis zur
rechtskréftigen Erledigung des Antrags auf Erneuerung weiter.

3. Teil
Sonstige Bestimmungen

Kennzeichnung

8 20. (1) Pflanzenschutzmittel dirfen im Inland nur in Verkehr gebracht werden, wenn auf den
Verpackungen (Fertigpackungen und Uberverpackungen) folgende Angaben als Kennzeichnung
deutlich sichtbar, leshar und unverwischbar in deutscher Sprache enthalten sind:

1. die Bezeichnung ,,Pflanzenschutzmittel* und die Handelsbezeichnung,

2. Name und Anschrift des Zulassungsinhabers und des fur die Endkennzeichnung des Pflanzen-
schutzmittels Verantwortlichen mit festem Sitz oder Wohnsitz in einem Mitgliedstaat sowie die
Pflanzenschutzmittelregister-Nummer (,,Pfl.Reg. Nr....”) und gegebenenfalls die Zusatz-
bezeichnung nach § 11 Abs. 6,

3. Name und Anschrift des Herstellers des Pflanzenschutzmittels,

4. jeden Wirkstoff mit dem fir ihn in der Nomenklatur in Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG
des Rates zur Angleichung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften fir die Einstufung,
Verpackung und Kennzeichnung geféhrlicher Stoffe (ABI. Nr. 196 vom 16. August 1967, S. 1)
angeflihrten Namen, sofern der Wirkstoff dort nicht angefiihrt ist, mit seinem 1SO common
name, liegt diese Bezeichnung ebenfalls nicht vor, mit seiner chemischen Bezeichnung geman
den IUPAC-Regeln und den jeweiligen Gehalt jedes Wirkstoffs,

. die in der Fertigpackung enthaltene Nennftllmenge des Pflanzenschutzmittels,

. die Chargen-Nummer oder eine sonstige Angabe, die eine Identitatsfeststellung erméglicht,

. Angaben Uber die Erste-Hilfe-MalRnahmen,

. Namen und Mengen der im Pflanzenschutzmittel enthaltenen geféhrlichen Stoffe nach MaBgabe
der Richtlinie 88/379/EWG des Rates zur Angleichung der Rechts- und
Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten fiir die Einstufung, Verpackung und
Kennzeichnung gefahrlicher Zubereitungen (ABI. Nr. L 187 vom 16. Juli 1988, S. 14) und des
Art. 69 in Verbindung mit Anhang VIII Z 8 bis 11 der Beitrittsakte (ABI. Nr. C 241 vom
29. August 1994, S. 21), wobei die gefahrlichen Eigenschaften eines Stoffes gemal der
Richtlinie 67/548/EWG zu beurteilen sind,

9. die geféhrlichen Eigenschaften gemal der Richtlinie 88/379/EWG, zumindest durch ent-
sprechende Gefahrensymbole und Gefahrenbezeichnungen,

10. Hinweise auf etwaige besondere Gefahren fiir Mensch, Tier oder Umwelt in Form geeigneter
Standardsatze (Risikosdtze) gemalR der Richtlinie 88/379/EWG - bei Stoffen gemaB der
Richtlinie 67/548/EWG,

11. Sicherheitshinweise fiir den Schutz von Mensch, Tier oder die Umwelt in Form geeigneter
Standardsétze (Sicherheitsratschldge) gemal der Richtlinie 88/379/EWG — bei Stoffen gemaf
der Richtlinie 67/548/EWG,

12. Wirkungstyp des Pflanzenschutzmittels (zB Insektizid, Wachstumsregler, Herbizid usw.),

13. die Art der Zubereitung (zB Spritzpulver, Emulsionskonzentrat usw.),

14. die Indikationen, fiir die das Pflanzenschutzmittel zugelassen worden ist, sowie die besonderen
Bedingungen in bezug auf Land- und Forstwirtschaft, Pflanzenschutz und Umwelt, unter denen
das Erzeugnis verwendet oder nicht verwendet werden darf,

15. eine Gebrauchsanweisung und die Aufwandmenge, ausgedriickt in metrischen Einheiten, fir
jede Anwendung gemal? den Bedingungen und Auflagen flr die Zulassung,

16. gegebenenfalls die Sicherheitswartezeit fiir jede Indikation zwischen Anwendung und
— Ansaat oder Pflanzung der zu schiitzenden Kultur,

— Ansaat oder Pflanzung nachfolgender Kulturen,
— Zugang von Menschen oder Tieren,

oo N o Ol
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— Ernte,
— Verbrauch oder Verwendung,

17. Hinweise auf gegebenenfalls auftretende Phytotoxizitat, Empfindlichkeit bestimmter Sorten und
andere unerwiinschte mittelbare oder unmittelbare Nebenwirkungen auf Pflanzen oder
Pflanzenerzeugnisse sowie die zu beachtenden Fristen zwischen Anwendung und Ansaat oder
Pflanzung
— der betreffenden Kultur oder
— nachfolgender Kulturen,

18. falls ein Merkblatt gemal Abs. 2 beigefligt ist, der Satz: ,,Vor Gebrauch beiliegendes Merkblatt
lesen!”,

19. Hinweise zur schadlosen Beseitigung des Pflanzenschutzmittels und der Fertigpackung,

20. das Verfallsdatum bei normaler Lagerung, wenn das gelagerte Pflanzenschutzmittel weniger als
zwei Jahre haltbar ist,

21. Anweisungen fir die sachgerechte Lagerung und Handhabung,

22. die auf Grund der giftrechtlichen Bestimmungen des Chemikaliengesetzes zusétzlich erforder-
lichen Kennzeichnungen und

23. sonstige in der Zulassung vorgeschriebene oder in einer Verordnung gemal Abs. 5 festgelegte
Angaben.

(2) Die Angaben geméR Abs.1 Z 15, 16 (ausgenommen die Aufwandmenge) und 17 sind der
Fertigpackung in Form eines Merkblatts beizugeben, wenn ihre Anbringung auf der Fertigpackung nicht
moglich ist. Das Merkblatt gilt als Bestandteil der Kennzeichnung.

(3) Auf Uberverpackungen ist zusatzlich die Anzahl der enthaltenen Fertigpackungen anzugeben.

(4) Auf der Verpackung dirfen keine Angaben wie ,,ungiftig* oder ,,nicht gesundheitsschadlich*
oder dhnliche Angaben aufscheinen. Es darf jedoch angegeben werden, da das Pflanzenschutzmittel
angewendet werden darf, wenn Bienen oder andere nicht zu den Zielgruppen gehérende Arten aktiv sind
oder wenn Kulturen oder Unkréuter blihen. Es durfen darauf &hnliche Angaben zum Schutz von Bienen
oder anderen nicht zu den Zielgruppen gehdrenden Arten gemacht werden, wenn sich die Zulassung
ausdriicklich auf eine Anwendung in Zeitraumen erstreckt, in denen Bienen oder andere angegebene
Organismen anzutreffen sind und diese nur geringfiigig gefahrdet werden.

(5) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft hat im Einvernehmen mit dem
Bundesminister fiir Gesundheit und Konsumentenschutz, dem Bundesminister fir Umwelt, Jugend und
Familie, dem Bundesminister fir Arbeit und Soziales und dem Bundesminister fir wirtschaftliche
Angelegenheiten, soweit dies nach dem Stand der wissenschaftlichen und technischen Erkenntnisse zum
Schutz der Gesundheit von Menschen und Tieren, zum Schutz der Umwelt, zum Schutz vor Tauschung
oder im Interesse einer ausreichenden Information der beteiligten Wirtschaftskreise oder zur Umsetzung
von Rechtsakten der Europdischen Gemeinschaft erforderlich ist, durch Verordnung néhere Vorschriften
tber die Kennzeichnung, insbesondere deren Ausfihrung, und weitere Kennzeichnungen fiir das
Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln festzusetzen.

Fertigpackungen

8 21. (1) Pflanzenschutzmittel durfen nur in unbeschadigten und sicheren Fertigpackungen in
Verkehr gebracht werden. Sie missen so beschaffen sein, dal die in ihnen enthaltenen
Pflanzenschutzmittel bei sachgerechter Lagerung und Handhabung bis zu ihrem Verbrauch keine Gefahr
fur die Gesundheit von Menschen und Tieren oder fiir die Umwelt herbeifiihren konnen. Die
Fertigpackungen missen insbesondere nachstehenden Anforderungen entsprechen:

1. sie missen so hergestellt und beschaffen sein, da vom Inhalt nichts unbeabsichtigt nach auen
gelangen kann,

2. die Werkstoffe der Fertigpackungen und der Verschliisse missen so beschaffen sein, daB sie
vom Inhalt nicht angegriffen werden und keine gefahrlichen Verbindungen mit ihm eingehen
koénnen; erforderlichenfalls sind die Fertigpackungen auch mit kindersicheren Verschlissen zu
versehen,

3. die Fertigpackungen und die Verschlisse missen in allen Teilen so fest und so stark sein, daf3
sie den zu erwartenden Beanspruchungen zuverl&ssig standhalten und

4. die Behaltnisse mit Verschlissen, die nach Offnung erneut verwendbar sind, missen so
beschaffen sein, daR die Fertigpackung mehrfach so verschlossen werden kann, da vom Inhalt
nichts unbeabsichtigt nach auBen gelangen kann.

(2) Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft hat im Einvernehmen mit dem
Bundesminister fur Gesundheit und Konsumentenschutz, dem Bundesminister fir Umwelt, Jugend und
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Familie und dem Bundesminister fiir wirtschaftliche Angelegenheiten, durch Verordnung néahere
Vorschriften uber die Fertigpackungen zu erlassen, soweit dies zur Umsetzung von Rechtsakten der
Europdischen Gemeinschaft oder zur Vermeidung von Gefahren fiir die Gesundheit von Mensch oder
Tier oder flr die Umwelt erforderlich ist.

Pflanzenschutzmittelregister

8§ 22. (1) Pflanzenschutzmittel sind unter einer fortlaufenden Nummer in das beim Bundesamt und
Forschungszentrum fiir Landwirtschaft zu fihrende Pflanzenschutzmittelregister einzutragen.

(2) Das Pflanzenschutzmittelregister besteht aus einem &ffentlichen und einem nichtoffentlichen
Teil.

(3) In den offentlichen Teil sind einzutragen:
1. das Datum und die Dauer der Zulassung,
2. die Aufhebung und die Abanderungen der Zulassung,
3. die Angaben geméR §20 Abs. 121, 2, 3, 4, 7, 8, 9 (nur die Gefahrenbezeichnungen), 10, 11,
12, 13, 14, 15 (ausgenommen die Gebrauchsanweisung), 16, 19, 21, 22 und gegebenenfalls 23,
4. das Ende einer Beseitigungs- und Abverkaufsfrist und
5. rechtzeitige Antrdge auf Erneuerung der Zulassung.

(4) In den nichtoffentlichen Teil sind sonstige Angaben wie die zugelassene Zusammensetzung und
Beschaffenheit nach Art und Menge der Bestandteile -einschlieRlich allfalliger toxi- und
Okotoxikologisch bedeutsamer Verunreinigungen, jeweils mit den international anerkannten
Bezeichnungen oder den allfalligen gleichwertigen verkehrsiiblichen Bezeichnungen, einzutragen.

(5) In den o6ffentlichen Teil kann jeder wahrend der Amtsstunden Einsicht nehmen, an Ort und
Stelle Abschriften selbst anfertigen oder nach MaRgabe der vorhandenen technischen Mdéglichkeiten auf
eigene Kosten Ausziige anfertigen lassen.

Amtliches Pflanzenschutzmittelverzeichnis

823. (1) Zu Beginn eines jeden Jahres hat das Bundesamt und Forschungszentrum fir
Landwirtschaft das ,,Amtliche Pflanzenschutzmittelverzeichnis* zu veréffentlichen.

(2) In dieses Verzeichnis sind alle zugelassenen Pflanzenschutzmittel aufzunehmen, fir die die
Zulassungsinhaber dem Bundesamt und Forschungszentrum fiir Landwirtschaft bis 31. Oktober des
vorausgegangenen Kalenderjahres bekanntgegeben haben, daf3 sie das Pflanzenschutzmittel im Folgejahr
in Verkehr zu bringen beabsichtigen.

(3) Fur jedes Pflanzenschutzmittel sind die in 8§20 Abs.1 Z1, 2, 4, 9 (nur die
Gefahrenbezeichnungen), 10, 11, 12, 13, 14, 15 (ausgenommen die Gebrauchsanweisung), 16 und
gegebenenfalls 23 sowie die giftrechtlichen Erwerbs- und Abgabevorschriften im Sinne der
chemikalienrechtlichen Bestimmungen zu verdffentlichen.

Werbung
8§ 24. (1) Fir Pflanzenschutzmittel darf nur geworben werden, wenn sie zugelassen sind.

(2) Texte und bildliche Darstellungen fiir Zwecke der Werbung haben je nach Art des Mediums
deutlich lesbare, horbare oder sichtbare Hinweise zu enthalten, daf Gefahrenhinweise und
Sicherheitratschlége zu beachten sind, die die Kennzeichnung enthélt. Diese Hinweise haben in
allgemein verstandlicher Form, in audiovisuellen Medien jedenfalls deutlich lesbar, hérbar und sichtbar
zu erfolgen.

(3) Beim Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln diirfen keine Angaben gemacht werden, die
mit den Kennzeichnungsvorschriften dieses Bundesgesetzes nicht im Einklang stehen. Insbesondere
dirfen keine Angaben gemacht werden, die auf andere als auf die zugelassenen Anwendungs-
bestimmungen schlieBen lassen oder die zu falschen Vorstellungen (ber die Geféahrlichkeit des
Pflanzenschutzmittels fihren kdnnen.

Meldepflichten der Antragsteller und der Zulassungsinhaber

8 25. (1) Die Antragsteller und die Zulassungsinhaber haben dem Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft unverziglich schriftlich zu melden:

1. alle ihnen nachtréglich bekannt gewordenen Beobachtungen und Daten, die mit den

Zulassungsvoraussetzungen nicht im Einklang stehen, insbesondere samtliche neuen Angaben

tber die potentiell gefahrlichen Auswirkungen eines Pflanzenschutzmittels oder deren Riick-
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stdnde auf die Gesundheit von Mensch und Tier oder auf das Grundwasser oder (iber potentiell
gefahrliche Einfllsse auf die Umwelt,

2. die nachtrégliche Veroffentlichung von Informationen, die zuvor als vertraulich bezeichnet
wurden, und

3. die Aufgabe des festen Sitzes oder Wohnsitzes in der Européischen Gemeinschaft.

(2) Die Zulassungsinhaber haben dem Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft weiters die
Namen (nach international anerkannten oder gleichwertigen verkehrsiiblichen Bezeichnungen) und die
Mengen der einzelnen Wirkstoffe der jahrlich von ihnen im Inland in Verkehr gebrachten und der
jahrlich von ihnen aus dem Inland verbrachten Pflanzenschutzmittel spatestens drei Monate nach Ablauf
des Kalenderjahres unverziglich schriftlich zu melden.

Wissenschaftliche VVersuche

§ 26. (1) Die Durchfiihrung von Versuchen zu Forschungs- oder Entwicklungszwecken mit einem
nicht zugelassenen Pflanzenschutzmittel ist nur mit Bewilligung des Bundesamtes und Forschungs-
zentrums fur Landwirtschaft zulassig.

(2) Der Antrag hat inshesondere zu enthalten:

1. Bezeichnung, Beschaffenheit und Menge des Pflanzenschutzmittels,

2. Namen und Mengen der im Pflanzenschutzmittel enthaltenen geféhrlichen Stoffe nach MaRgabe
der Richtlinie 88/379/EWG und des Art. 69 in Verbindung mit Anhang VIII Z 8 bis 11 der
Beitrittsakte (ABI. Nr.C 241 vom 29. August 1994, S.21), wobei die geféahrlichen
Eigenschaften eines Stoffes gemdR der Richtlinie 67/548/EWG des Rates zu beurteilen sind,
einschliellich ihrer geféhrlichen Eigenschaften und der sich daraus ergebenden Gefahren,

3. die geféhrlichen Eigenschaften gemalR der Richtlinie 88/379/EWG, zumindest durch
entsprechende Gefahrensymbole und Gefahrenbezeichnungen,

4. Hinweise auf etwaige besondere Gefahren fiir Mensch, Tier oder Umwelt in Form geeigneter
Standardsatze (Risikosdtze) gemdl der Richtlinie 88/379/EWG - bei Stoffen gemé&B der
Richtlinie 67/548/EWG,

5. Sicherheitshinweise fir den Schutz von Mensch, Tier oder die Umwelt in Form geeigneter

Standardsatze (Sicherheitsratschlage) gemal der Richtlinie 88/379/EWG - bei Stoffen gemaR

der Richtlinie 67/548/EWG,

. Ort und Ausmal der Versuchsflachen,

. den mit dem Versuch verfolgten Forschungs- oder Entwicklungszweck einschlieRlich der

Beschreibung der vorgesehenen Anwendung und

8. Name und Anschrift des fur die Anwendung Verantwortlichen sowie den Nachweis seiner
Sachkundigkeit.

(3) Die Bewilligung ist zu erteilen, wenn keine schadlichen Auswirkungen auf die Gesundheit von
Mensch und Tier und kein unannehmbar nachteiliger EinfluB auf die Umwelt zu erwarten sind.

(4) Die Bewilligung ist mit Bedingungen und Auflagen insbesondere hinsichtlich der Anwendung
zu erteilen, soweit dies erforderlich ist
1. zur Verhinderung schadlicher Auswirkungen auf die Gesundheit von Mensch und Tier und
eines unannehmbar nachteiligen Einflusses auf die Umwelt und
2. zur Sicherstellung der Anwendung unter kontrollierten Bedingungen, in begrenzten Mengen
und auf begrenzten Flachen.

(5) Keiner Bewilligung gemal? Abs.1 bedirfen Versuche, die unter die Bestimmungen des
Abschnitts 111, Teil A, des Gentechnikgesetzes — GTG, BGBI. Nr. 510/1994, fallen.

Einfuhr

8 27. (1) Pflanzenschutzmittel der Position 3808 der kombinierten Nomenklatur (Verordnung
(EWG) Nr. 2658/87 des Rates vom 23. Juli 1987 uber die zolltarifliche und statistische Nomenklatur
sowie den Gemeinsamen Zolltarif) mit Herkunft oder Ursprung in Drittlandern dirfen nur eingefiihrt
werden, wenn der Zolistelle eine Bestatigung des Bundesamtes und Forschungszentrums fiir
Landwirtschaft vorgelegt wird.

(2) Abs. 1 gilt nicht fir Pflanzenschutzmittel, die als Riickwaren gemalR Art. 185 ff. der Verordnung
(EWG) Nr. 2913/92 des Rates vom 12. Oktober 1992 zur Festlegung des Zollkodex der Gemeinschaften
(Zollkodex) zuruckgebracht werden.

(3) Pflanzenschutzmittel unterliegen den Bestimmungen des Abs. 1 jedoch erst ab dem Zeitpunkt,
in dem

~N O
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1. sie der Zollstelle anlaRlich der Uberfithrung in den zollrechtlich freien Verkehr oder zwecks
Einlagerung in ein Lager des Typs D gestellt werden,

2.im Falle des Anschreibeverfahrens eine Sammelanmeldung gemaR Art. 76 des Zollkodex
abzugeben ist,

3. Uber sie entgegen den Zollvorschriften verfligt wird — es sei denn, diese Verfehlungen haben
sich nachweislich auf die ordnungsgemafle Abwicklung des betreffenden Zollverfahrens nicht
wirklich ausgewirkt — oder

4. im Falle der vorlbergehenden Verwendung die Zollschuld auf andere als die in Art. 201 des
Zollkodex beschriebene Weise entsteht.

(4) Eine Bestatigung ist auf Antrag dann auszustellen, wenn

1. auf Grund eines vom Antragsteller vorzulegenden Untersuchungszeugnisses einer akkreditierten
Prifstelle oder auf Grund der Prifung durch das Bundesamt und Forschungszentrum fir
Landwirtschaft feststeht, da das Pflanzenschutzmittel zugelassen ist und vom Zulassungs-
inhaber eingefuhrt wird, oder

2. das Pflanzenschutzmittel ausschlieRlich
a) flr wissenschaftliche Versuche, fiir die eine Bewilligung geméaR § 26 erteilt wurde,
b) flr Prufungen in Prufstellen gemaR § 37 des Chemikaliengesetzes oder
c) als Probe flr Zulassungsverfahren nach diesem Bundesgesetz verwendet wird.

(5) Der Antrag hat die erforderlichen Angaben wie die Kennzeichnung, die Beschaffenheit und die
Menge des Pflanzenschutzmittels, die Art und Menge der einzelnen Wirkstoffe und alle sonstigen
Bestandteile einschlieBlich ihrer gefahrlichen Eigenschaften, das Ausmal} der Versuchsflachen, die flr
die vorgesehenen genannten Zwecke maRgeblichen Umstande, die zutreffenden geféhrlichen Eigen-
schaften des Pflanzenschutzmittels, die sich daraus ergebenden besonderen Gefahren, die Verhaltens-
hinweise im Hinblick auf die Anwendung und Sicherheitsratschldge sowie der Name (Firma) und die
Anschrift der zur Verwendung berechtigten sachkundigen Personen zu enthalten.

(6) Eine Bestatigung fur Zwecke des Zollverfahrens ist auf Antrag weiters dann auszustellen, wenn
es sich bei Waren der Position 3808 oder bei Waren der in einer gemaR Abs. 9 erlassenen Verordnung
angefiihrten Positionen des Gemeinsamen Zolltarifs nicht um Pflanzenschutzmittel handelt.

(7) Die Bestatigung ist ein Jahr ab Ausstellung giltig.

(8) Der Antrag ist mit Bescheid abzuweisen, wenn die Voraussetzungen fiir die Ausstellung der
Bestatigung nicht vorliegen.

(9) Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft hat im Einvernehmen mit dem Bundes-
minister fur wirtschaftliche Angelegenheiten Pflanzenschutzmittel, die nicht unter die Position 3808
einzureihen sind, durch Verordnung in die Regelung des Abs. 1 einzubeziehen. Die Bezeichnung hat
nach der Gliederung der Kombinierten Nomenklatur zu erfolgen.

(10) Die Bestatigung bildet bei der Einfuhrabfertigung an der Zollstelle eine erforderliche Unterlage
zur Anmeldung geméal Art. 62 Abs. 2 des Zollkodex und Art. 218 Abs. 1 Buchstabe d der Verordnung
(EWG) Nr. 2454/93 der Kommission (Zollkodex-Durchfiihrungsverordnung).

(11) Bestatigungen, die unrichtig geworden sind, diirfen den Zollistellen nicht mehr vorgelegt
werden.

Amtliche Pflanzenschutzmittelkontrolle

§ 28. (1) Die Uberwachung der Einhaltung der Bestimmungen dieses Bundesgesetzes obliegt dem
Bundesamt und Forschungszentrum fiir Landwirtschaft. Dieses kann sich bei der Uberwachung fachlich
befédhigter Personen des Bundesamtes fir Agrarbiologie als Aufsichtsorgane bedienen. Der
Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft hat den Aufsichtsorganen eine Ausweisurkunde
auszustellen.

(2) Die Aufsichtsorgane sind berechtigt, wéhrend der tblichen Geschéfts- und Betriebszeiten — zu
anderen Zeiten bei Gefahr im Verzug — alle fir die Kontrolle der Einhaltung der Bestimmungen dieses
Bundesgesetzes malRgeblichen Nachforschungen anzustellen, die entsprechenden Grundstiicke, Gebaude
und Befoérderungsmittel zu betreten sowie unentgeltlich Proben der Pflanzenschutzmittel einschlieBlich
ihrer Verpackungen, Merkblétter und Werbematerialien — im folgenden ,,Gegenstdnde* genannt — im
erforderlichen Ausmal} zu entnehmen.

(3) Die entnommene Probe eines Pflanzenschutzmittels ist, soweit dies ihrer Natur nach mdglich ist
und hiedurch nicht ihre einwandfreie Beurteilung bei der Untersuchung und Begutachtung vereitelt wird,
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in zwei annadhernd gleiche Teile zu teilen. Ein Teil ist der Untersuchung zuzufiihren, ein Teil der Partei
zu Beweiszwecken amtlich verschlossen zuriickzulassen.
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(4) Ist eine Teilung der entnommenen Probe ihrer Natur nach nicht méglich, so ist die Probe ohne
vorherige Teilung der Untersuchung zuzufiihren. Sind noch augenscheinlich gleiche Einheiten des
Pflanzenschutzmittels vorhanden, so ist eine Einheit zu entnehmen und der Partei amtlich verschlossen
zuriickzulassen.

(5) AnlaRlich der Probenahme ist vom Aufsichtsorgan eine Niederschrift anzufertigen und der fir
die Untersuchung und Begutachtung gezogenen Probe beizulegen. Eine Ausfertigung der Niederschrift
ist dem Verfugungsberechtigten auszufolgen.

(6) Weigert sich der Geschéfts- oder Betriebsinhaber oder sein Stellvertreter oder sein Beauftragter,
die Amtshandlung zu dulden, so kann dies erzwungen werden. Die Organe des &ffentlichen
Sicherheitsdienstes haben in solchen Fallen den Aufsichtsorganen uber deren Ersuchen zur Sicherung
der Ausiibung der Uberwachungsbefugnisse im Rahmen ihres gesetzmaRigen Wirkungsbereiches Hilfe
zu leisten.

(7) Betrifft die Kontrolle Gegenstande, die der zollamtlichen Uberwachung unterliegen oder
Beforderungsmittel, auf denen sich solche Waren befinden, so darf die Kontrolle nur bei einer Zollstelle
oder anlailich einer diese Gegenstande betreffenden Zollamtshandlung vorgenommen werden; in
Zollagern oder einer Zollfreizone ist — wéhrend sie flir Zollamtshandlungen gedffnet sind — die Kontrolle
jederzeit zul&ssig.

(8) Das Bundesamt und Forschungszentrum fur Landwirtschaft hat die Untersuchung und
Begutachtung der Proben zu veranlassen. Dabei konnen andere geeignete Anstalten, sonstige
Einrichtungen oder fachkundige Personen als Sachverstdndige herangezogen werden. Die Proben sind
darauf zu untersuchen und zu begutachten, ob sie den Vorschriften dieses Bundesgesetzes entsprechen.

(9) Besteht begriindeter Verdacht, daf’ eine Verwaltungsubertretung geméal § 34 vorliegt, so haben
die Aufsichtsorgane, das Bundesamt und Forschungszentrum fir Landwirtschaft oder die Zollamter bei
der Bezirksverwaltungsbehdrde Anzeige zu erstatten.

Beschlagnahme

829. (1) Die Aufsichtsorgane haben Gegenstdnde vorldufig zu beschlagnahmen, wenn der
begriindete Verdacht besteht, dal? sie nicht den Bestimmungen dieses Bundesgesetzes entsprechen.

(2) Besteht jedoch der begriindete Verdacht, dal Gegenstdnde nicht den 8§20 oder 21 -
ausgenommen grobe VerstdRe — entsprechen, so hat das Aufsichtsorgan dem Verfiigungsberechtigten
die Verdachtsmomente mitzuteilen und ihm Gelegenheit zu geben, binnen einer gleichzeitig
festzusetzenden, angemessenen  Frist den  gesetzmaBigen  Zustand  herzustellen.  Der
Verfligungsberechtigte hat dem Aufsichtsorgan die getroffenen MalRnahmen unverzuglich mitzuteilen.
Wurde den angeordneten MalRnahmen nicht innerhalb der festgesetzten Frist nachgekommen, so hat das
Aufsichtsorgan diese Gegenstande vorldufig zu beschlagnahmen.

(3) Die Aufsichtsorgane haben die vorldufige Beschlagnahme der Bezirksverwaltungsbehdrde
unverziiglich anzuzeigen.

(4) Die Bezirksverwaltungsbehorde hat binnen zwei Wochen nach Einlangen der Anzeige und bei
Vorliegen der Voraussetzungen gemaR Abs.1 die Beschlagnahme mit Bescheid anzuordnen.
Andernfalls tritt die vorlaufige Beschlagnahme auler Kraft.

(5) Das Verfiigungsrecht tber die vorldufig beschlagnahmten Gegenstande steht zundchst dem
Bundesamt und  Forschungszentrum  fur  Landwirtschaft zu, ab  Erlassung  eines
Beschlagnahmebescheides der Bezirksverwaltungsbehdrde, die den Beschlagnahmebescheid erlassen
hat.

(6) Uber die vorlaufige Beschlagnahme hat das Aufsichtsorgan und tber die Beschlagnahme die
Bezirksverwaltungsbehtrde dem bisher Verfligungsbherechtigten eine Bescheinigung auszuhéndigen, in
welcher der Ort der Lagerung sowie die Art und die Menge der beschlagnahmten Gegenstdnde
anzugeben sind.

(7) Die vorlaufig beschlagnahmten oder die beschlagnahmten Gegenstdnde sind im Betrieb zu
belassen. Dies gilt nicht, wenn die sachgerechte Aufbewahrung nicht gewadhrleistet ist oder bei
Belassung der Gegenstande ein MiBbrauch zu befiirchten ist. Belassene Gegenstande sind tunlichst so zu
verschlieBen oder zu kennzeichnen, daf’ ihre Veranderung ohne Verletzung der Verpackungen oder der
Kennzeichnung nicht mdglich ist. Der Uber die Gegenstdnde bisher Verfligungsberechtigte ist vom
Aufsichtsorgan oder von der Bezirksverwaltungsbehdrde schriftlich auf die strafgerichtlichen Folgen der
Verbringung oder Verénderung der beschlagnahmten Gegenstdnde sowie der Verletzung des Dienst-
siegels aufmerksam zu machen.



563 der Beilagen XX. GP - Volltext

563 der Beilagen 17

(8) Die Bewahrung der im Betrieb belassenen Gegenstande vor Schaden obliegt dem bisher
Verfugungsberechtigten. Sind hiezu besondere MaRnahmen erforderlich, so hat der bisher
Verfligungsberechtigte die zustdndige Behdrde vorher zu verstandigen, sofern nicht Gefahr in Verzug
besteht. Die MaBnahmen sind in Anwesenheit eines Aufsichtsorganes oder eines Organes der
Bezirksverwaltungsbehdrde durchzufiihren. Das Organ hat (ber den Vorgang eine Niederschrift
aufzunehmen, in der die getroffenen MalRnahmen, die allfallige Entfernung des Dienstsiegels und dessen
neuerliche Anbringung festzuhalten sind.

(9) Wenn die vorlaufig beschlagnahmten oder die beschlagnahmten Gegenstande nicht im Betrieb
belassen werden konnen, so hat der bisher Verfugungsberechtigte die Transport- und Lagerkosten zu
tragen. Uber die Kostenersatzpflicht hat die Bezirksverwaltungsbehdrde mit Bescheid zu entscheiden.

(10) Wahrend der vorlaufigen Beschlagnahme und der Beschlagnahme dirfen Proben der
Gegenstande nur Gber Auftrag der zustandigen Behorde entnommen werden.

Pflichten der Geschafts- und Betriebsinhaber

§ 30. (1) Inhaber von Geschéften und Betrieben, die den Bestimmungen dieses Bundesgesetzes
unterliegen, sowie ihre Stellvertreter oder Beauftragten haben den Aufsichtsorganen unverziglich

1. alle Orte und Beforderungsmittel bekanntzugeben, die Bestimmungen dieses Bundesgesetzes
unterliegenden Tétigkeiten dienen, und den Zutritt zu diesen Orten und Beforderungsmitteln
sowie die unentgeltliche Entnahme von Proben der Pflanzenschutzmittel einschliellich ihrer
Verpackungen, Merkblatter und Werbematerialien zu gestatten,

2. die zur Kontrolle erforderliche Unterstiitzung zu gewahren und die zur Kontrolle notwendigen
Auskunfte — insbesondere uber die Herstellung, die Herkunft und die Absatzwege der Pflanzen-
schutzmittel sowie Uber ihre Bestandteile — zu erteilen, soweit dies mdglich und zumutbar ist,

3. die fiir die Durchfiihrung der Kontrolle notwendigen Urkunden und schriftlichen Unterlagen in
den Betriebsraumen vorzulegen und

4. bei der Besichtigung und Probenahme Personen, die mit den Betriebsverhaltnissen vertraut sind,
sowie erforderliche Gerate zur Verfiigung zu stellen.

(2) Die Geschafts- und Betriebsinhaber haben dafiir zu sorgen, daR die im Abs. 1 genannten
Pflichten auch wéhrend ihrer Abwesenheit zu den ublichen Geschéfts- oder Betriebszeiten erflllt
werden.

Aufnahme von Wirkstoffen in den Anhang I der Richtlinie 91/414/EWG

8 31. (1) Antragsteller auf Aufnahme eines Wirkstoffs in den Anhang | nach MalRgabe der Art. 5
und 6 der Richtlinie 91/414/EWG haben dem Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft Angaben
und Unterlagen zum Wirkstoff gemal Anhang Il und zu einer den Wirkstoff enthaltenden Zubereitung
gemal Anhang Il der Richtlinie 91/414/EWG in dreifacher Ausfertigung vorzulegen. § 4 Abs. 8 ist
anzuwenden.

(2) Nach Prufung der Volistandigkeit der Angaben und Unterlagen ist der Antragsteller
aufzufordern, die Angaben und Unterlagen den anderen Mitgliedstaaten und der Kommission zu
Ubermitteln.

(3) Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft hat unverzuglich bei dem durch den
BeschluB 76/894/EWG (ABI. Nr.L 340 vom 9. Dezember 1976, S. 25) eingesetzten Standigen
Ausschuf3 fiir Pflanzenschutz die Feststellung der Vollstandigkeit der Angaben und Unterlagen geman
Art. 6 Abs. 3 der Richtlinie 91/414/EWG zu beantragen, nachdem der Antragsteller der Aufforderung
zur Ubermittlung entsprochen hat.

Gebihren

§ 32. (1) Fiir Tatigkeiten der Behdrden — insbesondere fiir Begutachtungen und Uberprifungen in
einem Zulassungsverfahren gemal den §§ 8 bis 14 — sind Gebiihren nach MaRgabe eines Tarifs zu
entrichten, den der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft im Einvernehmen mit dem
Bundesminister fur Finanzen durch Verordnung kostendeckend festzusetzen hat.

(2) AnléBlich von amtlichen Kontrollen (85 Abs.3 und § 28) ist — abgesehen von etwaigen
Straffolgen — eine Gebuhr nur dann zu entrichten, wenn Zuwiderhandlungen gegen Bestimmungen
dieses Bundesgesetzes festgestellt wurden.

(3) Fir folgende Tatigkeiten sind die Gebiihren jedenfalls im vorhinein zu entrichten:
1. Anerkennung von Versuchseinrichtungen,
2. Vollstandigkeitspriifungen, die auf Grund eines Parteienantrags erforderlich sind,
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3. vereinfachte Zulassungen gemaR § 11,

4. Veroffentlichungen im Amtlichen Pflanzenschutzmittelverzeichnis,
5. Ausstellung einer Bewilligung gemal § 26 und

6. Ausstellung einer Bestatigung gemaR § 27.

(4) Wenn Gebuhren nicht ohne weiteres entrichtet werden, sind sie mit Bescheid vorzuschreiben.

(5) Die Gebuhren fir gutachtliche Stellungnahmen des Bundesministeriums fir Gesundheit und
Konsumentenschutz und des Bundesministeriums fur Umwelt, Jugend und Familie sind zugunsten dieser
Bundesministerien zu vereinnahmen.

Allgemeine Meldungen an die Kommission und an die Mitgliedstaaten

8 33. (1) Der Bundesminister fir Land- und Fostwirtschaft hat der Kommission — gegebenenfalls
auch den anderen Mitgliedstaaten — insbesondere folgende Meldungen zu erstatten:
1. die Angaben gemé&R 8§ 25 Abs. 1 Z 1, soweit sie den Zulassungsinhaber betreffen,
2.am Ende eines jeden Quartals binnen einem Monat alle in diesem Quartal zugelassenen
Pflanzenschutzmittel sowie die in diesem Zeitraum erfolgten Abanderungen und Aufhebungen,
wobei mindestens folgende Angaben zu machen sind:
a) Name des Zulassungsinhabers,
b) Handelsbezeichnung des Pflanzenschutzmittels,
c) Art der Formulierung,
d) Name und Anteil jedes darin enthaltenen Wirkstoffs,
e) Indikationen,
f) vorlaufig festgelegte Rickstandshochstwerte, soweit sie nicht schon auf Grund von
Rechtsakten der Europaischen Gemeinschaft vorgeschrieben sind,
g) die erforderlichen Unterlagen der vorlaufig festgesetzten Hochstwerte fiir Rlickstéande,
h) Grinde fir die Aufhebung einer Zulassung, im Falle einer nach § 12 erteilten Zulassung auch
die Grinde fiir die Abanderung;
3. alle gemaR §9 zugelassenen Pflanzenschutzmittel unter Angabe der Daten geméBR Z 2
unverziglich nach der Zulassung,
. eine jahrlich erstellte Liste aller zugelassenen Pflanzenschutzmittel,
. die Ergebnisse der im Vorjahr durchgefiihrten Kontrollen jahrlich vor dem 1. August und
. die Falle, in denen bei Priifung eines Zulassungsantrags ein Wirkstoff, der von einer Person oder
nach einem Verfahren hergestellt wird, die nicht in den Unterlagen, auf Grund derer der
Wirkstoff in Anhang | der Richtlinie 91/414/EWG aufgenommen worden ist, genannt sind, als
in Anhang | der Richtlinie 91/414/EWG angefiihrt eingestuft wird, einschlieRlich samtlicher
Angaben zur Identitat und zu den Verunreinigungen dieses Wirkstoffs.

(2) Die Liste gemdl Abs. 1 Z 4 ist im Bundesgesetzblatt kundzumachen.

[o2 2 I~

Strafbestimmungen

8 34. (1) Sofern die Tat nicht den Tatbestand einer in die Zustandigkeit der Gerichte fallenden
strafbaren Handlung bildet oder nach anderen Bestimmungen mit strengerer Strafe bedroht ist, begeht
eine Verwaltungsibertretung und ist von der Bezirksverwaltungsbehérde zu bestrafen

1. mit Geldstrafe bis zu 200 000 S, im Wiederholungsfall bis 400 000 S, wer
a) Pflanzenschutzmittel entgegen 8 3 Abs. 1 oder 2 in Verkehr bringt,
b) Wirkstoffe entgegen 8 3 Abs. 3 in Verkehr bringt,
¢) Pflanzenschutzmittel im Inland entgegen § 20 oder § 21 in Verkehr bringt,
d) Versuche mit nicht zugelassenen Pflanzenschutzmitteln entgegen § 26 durchfiihrt,
e) Pflanzenschutzmittel entgegen § 27 Abs. 1 einfiihrt,
f) als Geschéfts- oder Betriebsinhaber oder als dessen Stellvertreter oder Beauftragter den in
8 30 Abs. 1 oder 2 festgelegten Verpflichtungen nicht nachkommt,
2. mit Geldstrafe bis zu 100 000 S, im Wiederholungsfall bis 200 000 S, wer
a) als Abgeber seiner in § 18 Abs. 5 festgelegten Verpflichtung nicht nachkommt,
b) Werbung betreibt, die nicht dem § 24 entspricht,
c) als Antragsteller oder Zulassungsinhaber den in 8 25 Abs. 1 festgelegten Meldepflichten
nicht nachkommt,
d) als Zulassungsinhaber den in § 25 Abs. 2 festgelegten Meldepflichten nicht nachkommt,
e) als Zulassungsinhaber entgegen & 37 Abs. 3 die Kennzeichnung nicht innerhalb von drei
Monaten mitteilt.

(2) Die Frist fiir die Verfolgungsverjahrung betréagt ein Jahr.
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(3) Der Versuch ist strafbar.

(4) Wer gemal Abs. 1 verantwortlich ist, kann die Rechtsfolgen von sich abwenden, indem er der
Bezirksverwaltungsbehdrde nach Aufforderung binnen einer Frist von hdchstens einer Woche den
Namen und die Anschrift seines inlandischen Lieferanten oder eines inlandischen Vorlieferanten
bekanntgibt. Dies gilt jedoch soweit nicht, als er Gber die nach diesem Bundesgesetz malgeblichen
Umsténde und Tatsachen Bescheid wulite oder hétte wissen miissen.

Verfall

8§ 35. (1) Die Bezirksverwaltungsbehdrde hat von ihr beschlagnahmte Gegensténde fir verfallen zu
erklaren, wenn der Betroffene nicht durch nachweisliche MalRnahmen gewahrleistet, da nach Freigabe
der Gegensténde den Vorschriften dieses Bundesgesetzes Rechnung getragen wird.

(2) Der Verfall darf nicht ausgesprochen werden, wenn der Wert der Gegenstande aul3er Verhaltnis
zur Bedeutung der Tat oder zu dem den Téater treffenden Vorwurf steht und mit der Freigabe der
Gegenstande keine Gefahr fur die Gesundheit von Mensch oder Tier oder die Umwelt verbunden ist.

(3) Die verfallenen Gegenstande sind bestmdéglich zu verwerten, sofern dies nicht méglich ist,
schadlos auf Kosten des friiheren Eigentimers zu beseitigen. Ein sich aus der Verwertung ergebender
Erlos ist nach Abzug der Transport-, Lager- und Verwertungskosten dem friiheren Eigentlimer der
Gegenstande auszufolgen.

4. Teil
SchluR- und Ubergangsbestimmungen
Inkrafttreten und Aufhebung von Rechtsvorschriften
8§ 36. (1) Dieses Bundesgesetz tritt mit 1. Mai 1997 in Kraft.

(2) Mit Inkrafttreten dieses Bundesgesetzes wird das Pflanzenschutzmittelgesetz — PMG, BGBI.
Nr. 476/1990, in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. Nr. 300/1995 aufgehoben.

Ubergangsbestimmungen

§ 37. (1) Die mit Inkrafttreten dieses Bundesgesetzes im Pflanzenschutzmittelregister (§ 16 PMG)
als zugelassen eingetragenen Pflanzenschutzmittel sind zugelassene Pflanzenschutzmittel im Sinne
dieses Bundesgesetzes.

(2) Die Zulassungsinhaber von Pflanzenschutzmitteln gemaR Abs. 1 haben die Einhaltung der
Riickstandshdchstwerte (8 7 Abs.1 Z5) fur jede Indikation innerhalb einer vom Bundesamt und
Forschungszentrum fur Landwirtschaft festzusetzenden Frist nachzuweisen, andernfalls die Zulassungen
insoweit erldschen, als der Nachweis nicht erbracht wird.

(3) Die Zulassungsinhaber von Pflanzenschutzmitteln gemal? Abs. 1 haben dem Bundesamt und
Forschungszentrum flir Landwirtschaft die von ihnen nach diesem Bundesgesetz vorzunehmende
Kennzeichnung innerhalb von drei Monaten nach dem Inkrafttreten dieses Bundesgesetzes mitzuteilen.

(4) Die Zulassungen der Pflanzenschutzmittel gemaR Abs. 1 erldschen spatestens mit 26. Juli 2003,
soweit sie nicht auf Grund einer anderen Bestimmung dieses Bundesgesetzes fruher aufzuheben sind.
Die Zulassungen erléschen jedoch zu einem spéteren Zeitpunkt, wenn die Europdische Gemeinschaft
eine Verlangerung dieser Frist beschlief3t.

(5) Pflanzenschutzmittel gemaR Abs. 1 diirfen noch bis spéatestens ein Jahr nach Inkrafttreten dieses
Bundesgesetzes mit einer den Bestimmungen des PMG entsprechenden Kennzeichnung abverkauft
werden.

(6) Das Pflanzenschutzmittelregister gemal? § 16 PMG ist als Pflanzenschutzmittelregister geméaf
§ 22 dieses Bundesgesetzes weiterzufiihren. Die Nummern, unter denen die in Abs. 1 genannten
Pflanzenschutzmittel in das Pflanzenschutzmittelregister gemaR § 16 PMG eingetragen sind, sind
Pflanzenschutzmittelregister-Nummern nach diesem Bundesgesetz.

(7) Fur die mit Inkrafttreten dieses Bundesgesetzes nicht erledigten Antrdge nach dem PMG gelten
die Bestimmungen dieses Bundesgesetzes. Der Antrag ist jedenfalls dann zurtickzuweisen, wenn
1. Méngel hinsichtlich der Angaben, Unterlagen und Probemengen, die offensichtlich nicht
vollstandig sind oder offensichtlich fur die Beurteilung nicht ausreichen, nicht innerhalb von
einem Jahr — bei Antrdgen aus dem Jahr 1996 innerhalb von zwei Jahren — ab Inkrafttreten
dieses Bundesgesetzes behoben worden sind und
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2. nicht innerhalb von zwei Monaten ab Inkrafttreten dieses Bundesgesetzes ein Zeitplan fur die
nachweisliche Behebung dieser Méangel vorgelegt wird.
§ 6 Abs. 6 ist anzuwenden.

(8) Das Erfordernis, dafl Unterlagen fur die Prifung der Wirksamkeit und Phytotoxizitat
ausschlielich durch amtlich anerkannte inlandische oder auslandische Versuchseinrichtungen erstellt
werden, tritt erst zwei Jahre nach Inkrafttreten dieses Bundesgesetzes in Kraft.

(9) Fir Antrage auf Zulassung von Pflanzenschutzmitteln, die Wirkstoffe oder Zubreitungen
enthalten, die in Anhang Il Teil B der Verordnung (EWG) Nr. 2092/91 des Rates tiber den 6kologischen
Landbau und die entsprechende Kennzeichnung der landwirtschaftlichen Erzeugnisse und Lebensmittel
(ABI. Nr.L 198 vom 22.Juli 1991, S. 1) als Pflanzenschutzmittel bezeichnet werden, kann von der
Zulassungsvoraussetzung der Wirksamkeit und Phytotoxizitdt abgesehen werden und kdnnen
Erleichterungen von den Anforderungen hinsichtlich der Unterlagen gemal den Anhé&ngen 11 und 111 der
Richtlinie 91/414/EWG je nach Eigenschaft des Pflanzenschutzmittels vorgesehen werden, soweit dem
Rechtsvorschriften der Européischen Gemeinschaft und Ricksichten der Gesundheit von Mensch und
Tier und des Schutzes der Umwelt nicht entgegenstehen. Unter den gleichen Voraussetzungen kénnen
fir Antrdge auf Zulassung von Pflanzenschutzmitteln, die nicht von der Richtlinie 91/414/EWG erfalte
Wirkstoffe oder Zubereitungen enthalten, Erleichterungen von den Anforderungen hinsichtlich der
Unterlagen geméaR den Anhangen Il und 111 der Richtlinie 91/414/EWG vorgesehen werden.

(10) 8§11 ist bis 26. Juli 2003 — jedenfalls aber bis zu einer entsprechenden Regelung durch die
Europdische Gemeinschaft — anzuwenden.

(11) Der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft hat dem Bundesminister fur Gesundheit und
Konsumentenschutz und dem Bundesminister far Umwelt, Jugend und Familie unverziiglich je eine
Kopie

1. der gemé&R 88 6, 18, 19 oder 26 erlassenen Bescheide,

2. der Meldungen gemaR § 25,

3. der Bestétigungen gemaf § 27 Abs. 4 und

4. der Nachweise geméal Abs. 2 und der Mitteilungen gemaR Abs. 3
zu Ubermitteln.

Anwendbarkeit der Bestimmungen anderer Rechtsvorschriften

§ 38. (1) Das Bundesamt und Forschungszentrum fur Landwirtschaft hat bei der VVollziehung dieses
Bundesgesetzes das AVG anzuwenden. Gegen Bescheide des Bundesamtes und Forschungszentrums fir
Landwirtschaft kann Berufung an den Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft erhoben werden.

(2) Verweise in diesem Bundesgesetz auf andere Rechtsvorschriften sind als Verweis auf die
jeweils geltende Fassung zu verstehen.

Bezugnahme auf Richtlinien

§ 39. Durch dieses Bundesgesetz werden folgende Richtlinien der Europdischen Gemeinschaft
umgesetzt und vollzogen:

1. Richtlinie 91/414/EWG des Rates Uber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln (ABI.
Nr. L 230 vom 19. August 1991, S. 1);

2. Richtlinie 93/71/EWG der Kommission zur Anderung der Richtlinie 91/414/EWG des Rates
uber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln (ABI. Nr. L 221 vom 31. August 1993,
S. 27);

3. Richtlinie 94/37/EWG der Kommission zur Anderung der Richtlinie 91/414/EWG des Rates
uber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln (ABI. Nr. L 194 vom 29.Juli 1994,
S. 65);

4. Richtlinie 94/79/EG der Kommission zur Anderung der Richtlinie 91/414/EWG des Rates (iber
das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln (ABI. Nr. L 354 vom 31. Dezember 1994,
S. 16);

5. Richtlinie 95/35/EG der Kommission zur Anderung der Richtlinie 91/414/EWG des Rates (iber
das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln (ABI. Nr. L 172 vom 22. Juli 1995, S. 6);

6. Richtlinie 95/36/EG der Kommission zur Anderung der Richtlinie 91/414/EWG des Rates (iber
das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln (ABI. Nr. L 172 vom 22. Juli 1995, S. 8);

7. Richtlinie 96/12/EG der Kommission zur Anderung der Richtlinie 91/414/EWG des Rates ber
das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln (ABI. Nr. L 65 vom 15. Méarz 1996, S. 20);
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Richtlinie 96/46/EG der Kommission zur Anderung der Richtlinie 91/414/EWG des Rates lber
das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln (ABI. Nr. L 214 vom 23. August 1996, S. 18);

Vollzugsklausel

§ 40. (1) Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes ist, sofern Abs. 2 nicht anderes bestimmt, der
Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft betraut, und zwar hinsichtlich

1.

o 01

der gemaR § 6 in Verbindung mit den 88 8, 9 und 10 sowie des § 14, soweit der Anwendungs-
bereich auf Pflanzen oder Pflanzenerzeugnisse ausgedehnt wird, die zur Herstellung von
Lebensmitteln pflanzlicher Herkunft oder zur Gewinnung von Lebensmitteln tierischer Herkunft
bestimmt sind, zu erlassenden Bescheide sowie der entsprechenden Bescheide gem&l den 8§ 18
und 19 im Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir Gesundheit und Konsumentenschutz und
dem Bundesminister fiir Umwelt, Jugend und Familie,

. der gemé&R § 20 Abs. 5 zu erlassenden Verordnung im Einvernehmen mit dem Bundesminister

fiir Gesundheit und Konsumentenschutz, dem Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie,
dem Bundesminister fur Arbeit und Soziales und dem Bundesminister fiir wirtschaftliche
Angelegenheiten, der gemal § 21 Abs. 2 zu erlassenden Verordnung im Einvernehmen mit dem
Bundesminister flir Gesundheit und Konsumentenschutz, dem Bundesminister fir Umwelt,
Jugend und Familie und dem Bundesminister fiir wirtschaftliche Angelegenheiten,

. der geméaR § 27 Abs. 9 zu erlassenden Verordnung im Einvernehmen mit dem Bundesminister

fiir wirtschaftliche Angelegenheiten,

. des § 28 Abs. 6 im Einvernehmen mit dem Bundesminister fir Inneres,
. des § 28 Abs. 7 im Einvernehmen mit dem Bundesminister fir Finanzen,
. der Priifung gemdR § 31 Abs. 2 im Einvernehmen mit dem Bundesminister fir Gesundheit und

Konsumentenschutz und dem Bundesminister fir Umwelt, Jugend und Familie und

. des § 32 Abs. 1 im Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir Finanzen, dem Bundesminister

fir Gesundheit und Konsumentenschutz und dem Bundesminister fur Umwelt, Jugend und
Familie, hinsichtlich der beiden letzeren, soweit es sich um die Festsetzung von Gebihren fir
gutachtliche Stellungnahmen des Bundesministeriums fiir Gesundheit und Konsumentenschutz
und des Bundesministeriums fir Umwelt, Jugend und Familie im Zuge von Verfahren geméaf
den 88 8, 9, 10, 12, 14 und 31 handelt.

(2) Mit der Vollziehung des § 27 Abs. 1, 2, 3 und 10 ist der Bundesminister fur Finanzen betraut.

9.

Richtlinie 96/68/EG der Kommission zur Anderung der Richtlinie 91/414/EWG des Rates (iber
das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln (ABI. Nr. L 277 vom 30. Oktober 1996, S. 25).
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Vorblatt
Problem:

Das Inverkehrbringen und die Einfuhr von Pflanzenschutzmitteln ist derzeit im Pflanzenschutz-
mittelgesetz — PMG, BGBI. Nr. 476/1990, in der Fassung BGBI. Nr. 300/1995 geregelt. Mit dem Beitritt
der Republik Osterreich zur EU ist die Richtlinie 91/414/EWG des Rates vom 15. Juli 1991 iiber das
Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln (Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften L 230 vom
19. August 1991) in ihrer jeweils geltenden Fassung zu tGibernehmen. Weiters kénnen derzeit fiir die von
Osterreich im Rahmen des EU-Wirkstoffprogramms zu priifenden Wirkstoffe mangels gesetzlicher
Grundlagen keine Gebiihren eingehoben werden.

Ziel und Problemlésung:

Mit dem vorliegenden Gesetzentwurf werden die Richtlinie 91/414/EWG in der geltenden Fassung
umgesetzt und Gebihren fir die Wirkstoffpriifung im Rahmen des EU-Wirkstoffprogramms eingefiihrt.

Alternative:
Keine.
Kosten:

Auf Grund der derzeitigen Situation ist mit der Vollziehung des Pflanzenschutzmittelgesetzes ein
jahrlicher Aufwand von zirka 30 Millionnen Schilling verbunden. Fiir eine zeitgerechte und ordnungs-
geméBRe Abwicklung der Verfahren wird jedoch — insbesondere im Hinblick auf die zusatzlichen
Aufgaben, die sich durch den EU-Beitritt ergeben (haben) — zusétzlich bzw. trotz einer Straffung der
Organisationen noch ein erhéhter Personalaufwand erforderlich sein.
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Erlauterungen
Allgemeiner Teil
1. Bisher geltende Regelungen:

Die derzeit geltenden Regelungen (ber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln im
geschéftlichen Verkehr, tber die Werbung und (ber die Einfuhr finden sich im Pflanzenschutz-
mittelgesetz, BGBI. Nr. 476/1990. Weiters ist das Inverkehrbringen und die Verwendung von
Pflanzenschutzmitteln vom Chemikaliengesetz — ChemG, BGBI. Nr. 326/1987, erfalit.

Im Forstgesetz, BGBI. Nr. 440/1975, sowie im Wasserrechtsgesetz, BGBI. Nr. 215/1959, bzw. in den
auf diesen Gesetzen beruhenden Verordnungen werden Verwendungsbeschrankungen fir
Pflanzenschutzmittel normiert. Das LMG, BGBI. Nr.86/1975, legt fest, dal in Lebensmitteln
pflanzlicher und tierischer Herkunft nur zugelassene Pflanzenschutzmittel (-wirkstoffe) enthalten sein
dirfen. Die Pflanzenschutzmittel- bzw. Chemikaliengesetze der Lénder regeln die Verwendung
gefahrlicher Pflanzenschutzmittel.

2. Ubernahme von EU-Bestimmungen:

Die Harmonisierung des Pflanzenschutzmittelrechtes mit den EU-Bestimmungen soll in allen Mitglied-
staaten.
1. Handelshemmnisse zwischen den Mitgliedstaaten abbauen;
2. ein hohes Schutzniveau gewéhrleisten;
3. die Durchfuihrung von Versuchen an Wirbeltieren einschranken und die Zulassungsverfahren in
den einzelnen Mitgliedstaaten durch die gegenseitige Anerkennung von Versuchen und
Analysen verkirzen.

Gemall Art. 69 Abs. 1 der Beitrittsakte in Verbindung mit Anhang VIII werden die Art. 15 und 16,
Buchstabe f, der Richtlinie 91/ 414/EWG des Rates vom 15. Juli 1991 ber das Inverkehrbringen von
Pflanzenschutzmitteln (Amtsblatt Nr. L 230 vom 19. August 1991, Seite 1), sofern diese Vorschriften
auf die Kennzeichnung und Verpackung Bezug nehmen, erst nach einem Ubergangszeitraum von vier
Jahren ab dem Beitritt fiir Osterreich wirksam (vorausgesetzt, es erfolgt nicht zwischenzeitlich tiber eine
Novellierung der genannten Richtlinie bzw. der Richtlinie 88/379/EWG eine EG-weite Angleichung der
diesbeziiglichen Anforderungen an die dsterreichischen ,,higher standards®).

Die Richtlinie 91/414/EWG tragt den Mitgliedstaaten auf, das Inverkehrbringen und die Anwendung
von Pflanzenschutzmitteln zu regeln, wobei sie unter Inverkehrbringen jede entgeltliche oder
unentgeltliche Abgabe, ausgenommen die Abgabe zur Lagerung mit anschlielender Ausfuhr aus dem
Gebiet der Gemeinschaft, versteht (Art. 2 Z 10 der Richtlinie 91/414/EWG).

Aus kompetenzrechtlichen Griinden kann der vorliegende Entwurf diesen umfassenden Inverkehr-
bringensbegriff nicht Gbernehmen. Es missen in anderen Materiengesetzen die entsprechenden
Ergénzungen vorgenommen werden; dies trifft insbesondere auf die Regelungen uber die Anwendung zu
(Landeskompetenz).

Gemal} der Verordnung (EWG) Nr. 3600/92 der Kommission vom 11. Dezember 1992 in der Fassung
der Verordnungen (EWG) Nr. 933/94 und (EWG) Nr. 491/95, mit der Durchfiihrungsbestimmungen fur
die erste Stufe des Arbeitsprogrammes gemaR Art. 8 Abs. 2 der Richtlinie 91/414/EWG festgelegt
werden, ist auch die Republik Osterreich in das Arbeitsprogramm eingebunden.

Osterreich ist berichterstattender Mitgliedstaat fiir vorerst vier Wirkstoffe. Jeder Hersteller mit Sitz oder
Wohnsitz in einem EU-Mitgliedstaat kann die Aufnahme in den Anhang I der Richtlinie 91/414/EWG
beantragen. Derzeit werden von der Kommission Antrage zur Aufnahme von 86 Wirkstoffen in den
Anhang | der Richtlinie 91/414/EWG einer Prufung unterzogen. Nach der Prufung der Wirkstoffe durch
die jeweiligen EU-Mitgliedstaaten wird Uber die Aufnahme in den Anhang | der Richtlinie 91/414/
EWG abgestimmt. Wurde ein Wirkstoff in den Anhang | der zitierten Richtlinie aufgenommen, bedeutet
dies, daB ein Pflanzenschutzmittel, das den Wirkstoff enthélt, bei Vorliegen der VVoraussetzungen des
Art. 4 Abs. 1 lit. b bis f grundsétzlich in jedem Mitgliedstaat zugelassen werden muf3 (Art. 10 der
zitierten Richtlinie).

3. Wesentlicher Inhalt des Entwurfs:

Aus kompetenzrechtlichen Grinden wird im vorliegenden Entwurf das Inverkehrbringen, die Einfuhr
aus Drittlandern und die Werbung flr Pflanzenschutzmittel geregelt. Regelungen Gber die Ausfuhr, die
im (brigen auch von der Richtlinie 91/414/EWG nicht erfalt ist, sollen weiterhin dem
Chemikaliengesetz, BGBI. Nr. 326/1987, vorbehalten bleiben.
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Regelungen uber die Anwendung - und damit die Umsetzung der diesbeziiglich malgeblichen
Vorschriften der Richtlinie 91/414/ EWG - sind vom Landesgesetzgeber zu treffen.

4,

5.

Neuerungen gegentiber dem derzeit noch geltenden Pflanzenschutzmittelgesetz:

Die Begriffshestimmungen und die Zulassungsvoraussetzungen entsprechen inhaltlich der Richtlinie
91/414/EWG.

Mit Verordnung sind Stoffe, die in einem Pflanzenschutzmittel nicht enthalten sein dirfen, oder
Beschréankungen flr Pflanzenschutzmittel, die bestimmte Stoffe enthalten, festzusetzen.

Zur Antragstellung ist jede Person berechtigt, die ihren Sitz oder Wohnsitz im Gebiet eines
Mitgliedstaates hat (Art. 9 Abs. 2 der Richtlinie 91/414/EWG).

Auf Antrag kann auf Versuche oder Analysen im Zusammenhang mit der Zulassung verzichtet
werden, wenn in dem Mitgliedstaat, in dem das Pflanzenschutzmittel bereits zugelassen wurde,
gleiche Bedingungen in bezug auf Landwirtschaft, Pflanzenschutz und Umwelt vorliegen. Die
Nachweispflicht trifft den Antragsteller (Art. 10 Abs. 1 der Richtlinie 91/414/EWG).

Ein Informationsaustausch (ber die Zulassung bzw. die Aufhebung der Zulassung zwischen den
Mitgliedstaaten wird vorgesehen (Art. 12 der Richtlinie 91/414/EWG).

Pflanzenschutzmittel, die nicht zugelassen sind und der Forschung dienen sollen, bediirfen einer
besonderen Bewilligung fir Testzwecke (Art. 22 der Richtlinie 91/414/EWG).
Indikationserweiterungen durch andere Personen als den Zulassungsinhaber werden mdoglich (Art. 9
Abs. 1 der Richtlinie 91/414/EWG).

Zur Vermeidung unnotiger Wiederholungen von Versuchen mit Wirbeltieren wird die Verwertung
von Erkenntnissen aus Versuchen mit solchen Tieren genau geregelt (Art. 13 Abs. 7 der Richtlinie
91/414/EWG).

Durch das von der Européischen Gemeinschaft festgelegte Wirkstoffprogramm betreffend die
Prifung von Wirkstoffen auf ihre Aufnahme in den Anhang | der Richtlinie 91/414/EWG ist es
erforderlich geworden, fiir solche Priifungen von Wirkstoffen, die der Republik Osterreich zugeteilt
wurden, Gebiihren einzuheben.

Finanzielle Auswirkungen:

A. Derzeitige Situation:
a) Personalaufwand:
Auf Grund der derzeitigen Situation ergeben sich Aufwendungen fiir folgende Planstellen:

23 Planstellen der Verwendungsgruppe A,
4 Planstellen der VVerwendungsgruppe B,

5 Planstellen der Verwendungsgruppe D.

Darin enthalten sind die Aufwendungen des Bundesministeriums fir Land- und Forstwirtschaft
(einschlielich Bundesamt und Forschungszentrum fiir Landwirtschaft und Forstliche Bundesversuchs-
anstalt), des Bundesministeriums fiir Gesundheit und Konsumentenschutz und des Bundesministeriums
flir Umwelt und Familie (einschlieBlich Umweltbundesamt), und zwar:

BMLF SA 1B 2D
BMGK 12A 2B 1D
BMUJF 6A 1B 2D

Summe: S 22 394 000,—

b) Sachaufwand:

Personalaufwand x 12% = 2 687 280,—

¢) Verwaltungsgemeinkosten:

Personalaufwand x 20% = 4 478 800,—

d) Raumkosten:

Bei Mietkosten von durchschnittlich S 90,— pro m?, insgesamt 14 m2 pro Planstelle: zirka S 484 000,
e) Gesamtaufwand: zirka S 30 044 000,—

Diesen Aufwendungen steht eine kostendeckende Gebuhr gegeniiber, die durch Verordnung des
Bundesministers fir Land- und Forstwirtschaft im Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir Finanzen
festgelegt wird.

Mit dem Vollzug des Pflanzenschutzmittelgesetzes ist bereits derzeit ein die bestehende
Personalsituation Ubersteigender und die vorhandenen Sachmittel auslastender Aufwand verbunden.
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Auf Grund der mit dem EU-Beitritt verbundenen neuen Aufgabenstellungen werden sich jedoch
zusatzliche Aufwendungen ergeben (insbesondere Teilnahme am EU-Wirkstoffprogramm, zusétzliche
Einbindung bei einer in mehreren Mitgliedstaaten — neben Osterreich — angestrebten gegenseitigen
Anerkennung der Zulassung von Pflanzenschutzmitteln, Zulassung sogenannter ,,Parallelimporte®).

B. Zu den neu hinzukommenden Vollzugsaufgaben im einzelnen:
a) Wirkstoffprifung:

— Osterreich hat derzeit auf Grund der VO (EG) Nr. 491/95 vier Wirkstoffe im Rahmen der EU-
Altwirkstoffprifung zu begutachten (pro Wirkstoff zirka 40 000 Seiten an Datenunterlagen);

— Osterreich wird voraussichtlich alle zwei Jahre weitere vier bis finf Altwirkstoffe zur Prifung
zugeteilt bekommen;

— daneben sind die Altwirkstoffe, die im Rahmen der Wirkstoffpriifung durch andere Mitgliedstaaten
gepruft werden (derzeit 82), einerseits zumindest auf offensichtliche Mangel durchzusehen, um zu
einer einheitlichen Meinung im endgultigen Abstimmungsverfahren auf EG-Ebene zu gelangen,
andererseits nach der erfolgten Detailbewertung durch die einzelnen Mitgliedstaaten in Form eines
»Peer-reviews* ebenfalls auf das VVorliegen der fachlichen Voraussetzungen zu Uberprifen;

— neue Wirkstoffe sind zumindest auf ihre offensichtlichen Méngel zu priifen, um zu einer einheitlichen
Meinung im Abstimmungsverhalten zur Vollstdndigkeit der Daten und Unterlagen auf EG-Ebene zu
gelangen, und ebenso wie im Fall der Altwirkstoff-Detailbewertung einem fachlichen Gegencheck zu
unterwerfen;

— in Osterreich notifizierte neue Wirkstoffe sind ebenso wie Altwirkstoffe im Detail zu iiberpriifen.

b) Parallelimporte:
— Prufung und Entscheidung uber einen Antrag binnen zwei Monaten.
¢) Versuchseinrichtungen fiir die Prifung der Wirksamkeit und Phytotoxizitat:

Prifung der Versuchseinrichtung;

amtliche Anerkennung (Bescheiderstellung);

wiederkehrende Priifung, ob die Voraussetzungen noch bestehen;

Informationsaustausch mit anderen Mitgliedstaaten ({ber amtliche oder amtlich anerkannte
Versuchseinrichtungen (jahrliche Liste).

d) Zulassung der Gefahr in Verzug:

— Prifung;

Zulassung (Bescheiderstellung);

Unterrichtung der Kommission;

Abénderung oder Aufhebung entsprechend der Entscheidung der Kommission.

e) Indikationserweiterung im 6ffentlichen Interesse:

Prifung des Antrags, der Unterlagen sowie des éffentlichen Interesses;
Zulassung (Bescheiderstellung).

f) Verwertung von Versuchen mit Wirbeltieren:

Prifung der Identitét des Pflanzenschutzmittels;

Verstandigung tber die Identitét;

Vorschreibungen tber den Informationsaustausch (Bescheiderstellung);
Festsetzung der Entschadigungshéhe (Bescheiderstellung).

g) Abanderung und Aufhebung der Zulassung:

— auf Grund einer Verordnung gemaR § 17;
— auf Grund einer Beschrénkung oder Streichung aus Anhang | der Richtlinie 91/414/EWG;
— auf Grund einer Entscheidung der Kommission.

h) Gebihreneinhebung:

— Im Zusammenhang mit den oa. Verfahren.

i) Meldungen an die Kommission:

— Umfangreiche Meldepflichten (insbesondere § 33).
j) Amtliche Pflanzenschutzmittelkontrolle:

— Kontrolle zollh&ngiger Waren.
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k) Gegenseitige Anerkennung der Zulassung:

— Prifung des Antrages und der Unterlagen;
— Zulassung (Bescheiderstellung).

In diesem Sinne ist es jedenfalls erforderlich, von der zwingenden Beteiligung der Bundesministerien fiir
Gesundheit und Konsumentenschutz bzw. Umwelt, Jugend und Familie bei der Durchfiihrung von
Begutachtungen abzusehen, ohne dafl damit gleichzeitig eine ,,Lockerung*“ der Zulassungsvoraus-
setzungen verbunden waére.

Es ist daher innerhalb der beteiligten Ressorts im Rahmen des § 52 AVG vorgesehen, fur bestimmte
Begutachtungen auch private Sachverstdndige beizuziehen; ansonsten ist abzusehen, da mit den
vorhandenen Personalkapazitaten fir die zusatzlichen Aufgaben, die mit der Vollziehung eines EG-
konformen Pflanzenschutzmittelgesetzes verbunden sind, trotz Ausschopfung aller bereichsinternen
Reorganisationsmafnahmen und Rationalisierungsmaglichkeiten nicht das Auslangen gefunden werden
kann.

Hinsichtlich der Teilnahme Osterreichs am EU-Wirkstoffprogramm ist darauf hinzuweisen, daR auf
Grund eines Entwurfs der Européischen Kommission zur Anderung der Richtlinie 91/414/EWG eine
kostengleiche Abdeckung dieses Aufgabenbereichs wegen der hiefiir vom Notifizierer eines Wirkstoffs
zu entrichtenden Geblhren gegeben ist (in diesem Entwurf ist im Ubrigen eine Zweckgebundenheit der
eingenommenen Gebliihren vorgesehen).

Nach derzeitigen Schétzungen werden die Gebiihreneinnahmen aus dem EU-Wirkstoffprogramm, die
sich nach der Anzahl der Notifizierer eines Wirkstoffs bzw. nach dem Umfang der Unterlagen
bestimmen, jahrlich zumindest zirka 5 Millionen betragen.

6. Kompetenzen:

Dieses Bundesgesetz findet seine verfassungsrechtlichen Grundlagen in den folgenden Bestimmungen
des Art. 10 Abs. 1 B-VG:

Z2:
Waren- und Viehverkehr mit dem Ausland, Zollwesen;
Z4:

Bundesfinanzen, insbesondere 6ffentliche Abgaben, die ausschlieflich oder teilweise fir den Bund
einzuheben sind;

Z12:
Regelung des geschéftlichen Verkehrs mit Pflanzenschutzmitteln einschlielich der Zulassung.
Art. 11 Abs. 2 B-VG:

Erlassung von Regelungen, die von den einheitlichen Vorschriften des Verwaltungsverfahrens, den
allgemeinen Bestimmungen des Verwaltungsstrafrechts und der Verwaltungsvollstreckung abweichen,
wenn dies zur Regelung des Gegenstands erforderlich ist.

7. Beurteilung im Hinblick auf die Bestimmungen der EU:

Durch den vorliegenden Entwurf wird die Richtlinie 91/414/EWG - soweit dies kompetenzmalRig
moglich ist — lbernommen.

Besonderer Teil
Zu § 1 (Zielsetzung):

Die Bestimmung des §1 stellt im Vergleich zum bisher geltenden Pflanzenschutzmittelgesetz eine
Neuerung dar und soll die mit dem Entwurf verfolgten wesentlichen Ziele — ndmlich Gewéhrleistung
eines hohen Schutzniveaus fur Mensch, Tier und Umwelt bei gleichzeitig ausreichender Verfligbarkeit
von Pflanzenschutzmitteln (Schaffung vereinfachter Zulassungsverfahren in den 88 11 ff., insbesondere
im Rahmen der ,,Parallelimporte* bei bereits bestehenden Zulassungen) — n&her umschreiben.

Zu § 2 (Begriffsbestimmungen):

Die Begriffshestimmungen wurden nach der Richtlinie 91/414/EWG formuliert. Allfallige Unterschiede
ergeben sich wegen der Bedachtnahme auf die Begriffsbestimmungen im noch geltenden
Pflanzenschutzmittelgesetz. Es bestehen jedoch keine substantiellen Unterschiede zwischen den
vorliegenden Begriffsbestimmungen und der Richtlinie 91/414/EWG.
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Der Begriff ,,Pflanzenschutzmittel“ wird anhand der vorgesehenen Zweckbestimmung (ua. Schutz vor
Schadorganismen bzw. unerwiinschten Pflanzen) definiert.

Der Begriff ,,Rlckstande* ist insbesondere im Zusammenhang mit hiefur festgelegten Héchstwerten von
Bedeutung (siehe beispielsweise die Zulassungsvoraussetzung des § 7 Abs. 1 Z 1 im Zusammenhang mit
der Schédlingsbekampfungsmittel-Hochstwerteverordnung, BGBI. Nr. 747/1995).

Durch die umfassende Definition des Begriffs ,,Wirkstoffe* ist sichergestellt, da darunter auch
gentechnisch veranderte Organismen fallen (siehe dazu auch die Begriffshestimmungen des § 4 Z 1 und
3 des Gentechnikgesetzes, BGBI. Nr. 510/1994, bzw. die Erl&uterungen zu § 6).

Die Richtlinie 91/414/EWG regelt nicht die Zulassung von Makroorganismen. Das derzeit geltende
Pflanzenschutzmittelgesetz erfaflt unter dem Begriff , Wirkstoffe* auch Makroorganismen und sieht
diesbeziiglich ein Zulassungsverfahren vor, das sich bereits bewéhrt hat. Aller Voraussicht nach werden
auch in der Europdischen Gemeinschaft entsprechende Regelungen geschaffen werden, sodalR das
Zulassungsverfahren fir Makroorganismen weiterhin bestehen bleibt.

Nach der Definition der Richtlinie 77/93/EWG des Rates Uber MalRhahmen zum Schutz der
Gemeinschaft gegen das Verbringen von Schadorganismen der Pflanzen oder Pflanzenerzeugnisse (ABI.
Nr. L 26 vom 31. Janner 1977, S. 20) gelten als ,,lebende Teile von Pflanzen* ua. Gemise (sofern nicht
durch Tieffrieren haltbar gemacht), Knollen, Zwiebeln, Wurzelstécke, Schnittblumen, Aste mit Laub
oder Nadeln, geféllte Baume mit Laub oder Nadeln bzw. pflanzliche Gewebekulturen (siehe auch § 2
des Pflanzenschutzgesetzes 1995, BGBI. Nr. 532). Als ,lebende Teile von Pflanzen* (und damit vom
Begriff ,,Pflanzen” gemaR § 2 Abs. 6 erfal3t) gelten daher ua. auch Pilze. Holz hingegen fallt unter den
Begriff ,,Pflanzenerzeugnisse gemal § 2 Abs. 7 (dies gilt jedoch nicht fiir verarbeitetes Holz, das vom
Geltungsbereich des Pflanzenschutzmittelgesetzes nicht mehr erfaf3t ist).

Der Begriff , Tiere* (§ 2 Abs.9) umfalit die Ublicherweise als Haustiere bzw. Nutztiere gehaltenen
Arten. Wildlebende Tiere, auch wenn sie ausnahmsweise zB in Wildgattern gehalten werden, sind vom
Begriff ,,Umwelt“ (§ 2 Abs. 11) erfalit.

Die Definition des Begriffs ,Inverkehrbringen* (§2 Abs.10) orientiert sich am Inhalt der
Bundeskompetenz ,,Regelung des geschéftlichen Verkehrs mit Pflanzenschutzmitteln einschlielich der
Zulassung“ und an Art. 2 Z 10 der Richtlinie 91/414/EWG.

Der Begriff ,,Geschéftlicher Verkehr* umfat jede auf Erwerb gerichtete Tatigkeit, im Gegensatz zur
rein privaten oder amtlichen Tatigkeit, also jede geschéftliche Betdtigung im weitesten Sinn.
Gewinnabsicht ist dabei nicht erforderlich. Es genligt vielmehr eine selbstandige, zu wirtschaftlichen
Zwecken ausgelbte Tétigkeit, in der eine Teilnahme am Erwerbsleben zu Ausdruck kommt. Dabei ist es
gleichgultig, ob die Abgabe entgeltlich oder unentgeltlich (also zB zu Werbezwecken) erfolgt (siehe
auch Art. 2 Z 10 der Richtlinie 91/414/EWG).

Mit dem Inverkehrbringenselement ,,VVorrétighalten zum Verkauf* soll das Lagern von Pflanzenschutz-
mitteln, soweit sie dem spateren Verkauf zugefiihrt werden sollen, den Vorschriften des vorliegenden
Entwurfs unterliegen.

Unter ,,Feilhalten* ist das allgemein erkennbare Bereitstellen zum Verkauf zu verstehen.

Das Herstellen und die Anwendung von Pflanzenschutzmitteln ist von dieser Definition nicht erfalt und
somit kein Inverkehrbringen im Sinne dieses Bundesgesetzes.

Das Ausbringen im Rahmen der (iblichen Nachbarschaftshilfe stellt ebenfalls kein Inverkehrbringen,
sondern eine Anwendung dar.

Gemal Art. 2 Z 10 der oben zitierten Richtlinie wird auch die Einfuhr eines Pflanzenschutzmittels in das
Gebiet der Gemeinschaft als Inverkehrbringen im Sinne der Richtlinie 91/414/EWG angesehen. Damit
fallt die Einfuhr aus einem Drittland unabhéngig davon, ob das Pflanzenschutzmittel abgegeben wird,
unter den Begriff des Inverkehrbringens. Die Kennzeichnungsvorschriften mussen allerdings erst bei der
Abgabe im Inland erfillt sein (siehe auch Erlduterungen zu § 20).

Nicht vom Inverkehrbringen erfalt ist das Verbringen von Pflanzenschutzmitteln von einem
Mitgliedstaat in einen anderen, solange noch keine Abgabe an Dritte erfolgt. Ausgenommen ist weiters
die nachweisliche Abgabe zur Lagerung mit anschlieBender Ausfuhr aus dem Gebiet der Gemeinschaft.

Unter die Z3 des vorgeschlagenen Abs. 13 sind unter anderem auch durch Glas, Folien oder
engmaschige Netze geschiitzte Kulturen zu subsumieren.

Die Definitionen ,,alter Wirkstoff* und ,,neuer Wirkstoff* finden ihre Grundlagen in Art. 8 Abs. 1 erster
Unterabsatz und Abs. 2 erster Unterabsatz sowie in Art. 13 Abs. 3 und 4 der Richtlinie 91/414/EWG.
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Die Wirkstoffe werden nach einem Programm, das in der Richtlinie 91/414/EWG (Art. 8 Abs. 2) bzw.
darauf beruhenden Verordnungen festgelegt ist (siehe auch Erléuterungen zu 8 31) auf EG-Ebene
gepruft.

Sowohl bei ,,alten” als auch bei ,,neuen” Wirkstoffen handelt es sich um solche, die noch nicht im
Anhang | der Richtlinie 91/414/ EWG enthalten sind. Die Unterscheidung zwischen ,,alten” und ,,neuen*
Wirkstoffen richtet sich danach, ob der Wirkstoff bereits vor dem 26. Juli 1993 (zwei Jahre nach
Bekanntgabe der Richtlinie an die Mitgliedstaaten) in einem zugelassenen Pflanzenschutzmittel in
Verkehr gebracht worden ist oder nicht.

Die Unterscheidung zwischen ,alten* und ,,neuen“ Wirkstoffen sowie solchen, die bereits in den
Anhang | der Richtlinie 91/414/EWG aufgenommen wurden, ist von wesentlicher Bedeutung fur die
jeweiligen Zulassungsvoraussetzungen (siehe die § 8 bis 10).

Zu § 3 (Voraussetzungen fur das Inverkehrbringen):

§ 3 Abs. 1 des vorliegenden Entwurfs beriicksichtigt Art. 3 Abs. 1 der umzusetzenden Richtlinie. GemaR
Art. 3 Abs. 1 der Richtlinie 91/414/EWG haben die Mitgliedstaaten vorzusehen, da nur von ihnen
zugelassene Pflanzenschutzmittel in Verkehr gebracht und angewendet werden diirfen. Eine Anwendung
nicht zugelassener Pflanzenschutzmittel ist damit ausgeschlossen (eine entsprechende Regelung obliegt
den Landern).

Das bloRe ,,Verbringen“ (aus anderen Mitgliedstaaten) stellt furr sich betrachtet (dh. ohne Weitergabe an
Dritte) noch kein ,,Inverkehrbringen* dar und bedarf daher keiner Zulassung. Anders stellt sich der Fall
bei der Einfuhr aus Drittlandern dar, wo auch das bloRe Verbringen (dh. auch ohne Weitergabe an
Dritte) eine ,,Inverkehrbringung” darstellt (siehe § 2 Abs. 10).

Die in den 8§ 3 Abs. 1 Z5 und 4 Abs. 2 des bisher geltenden Pflanzenschutzmittelgesetzes enthaltene
Vorschrift, da Pflanzenschutzmittel nur vom Zulassungsinhaber mit Sitz oder Wohnsitz im Inland oder
von seinem schriftlich bevollméachtigten Vertriebsunternehmer mit Sitz oder Wohnsitz im Inland in
Verkehr gebracht werden dirfen, entfallt. Das Erfordernis eines schriftlich bevollmachtigten
Vertriebsunternehmers wiirde ein Handelshemmnis darstellen und daher dem in den Art. 30 bis 36 EG-
Vertrag normierten Prinzip der Warenverkehrsfreiheit im Binnenmarkt widersprechen. Nunmehr ist es
ausreichend, wenn der Zulassungsinhaber einen festen Sitz oder Wohnsitz in einem EG-Mitgliedstaat
hat.

Die in 83 Abs. 2 enthaltenen Ausnahmen vom Erfordernis der Zulassung (Ausfuhr in Drittlander,
Verbringen in andere Mitgliedstaaten) finden ihre Grundlage in Art. 2 Z 10 und Art. 3 Abs. 2 der
zitierten Richtlinie.

Zu § 4 (Antrag):

84 enthalt jene allgemeinen Bestimmungen Uber die Antragstellung, die grundsatzlich in jedem
Zulassungsverfahren (88 8 bis 14) anzuwenden sind (zB Antragsberechtigung, Wohnsitz/Sitz in einem
Mitgliedstaat, Einbringung des Antrags in deutscher Sprache, erforderliche Angaben und Unterlagen,
Schutz von Betriebs- oder Geschaftsgeheimnissen usw.).

Die Bestimmung des Abs. 1 entspricht dem Art. 9 Abs. 1 der Richtlinie 91/414/EWG, wonach flr die
Antragstellung auf Zulassung eines Pflanzenschutzmittels derjenige berechtigt ist, der fir das erste
Inverkehrbringen im Gebiet eines Mitgliedstaates verantwortlich ist.

Nach dem derzeit geltenden Pflanzenschutzmittelgesetz mufite jeder Antragsteller seinen Sitz oder
Wohnsitz im Inland haben. Schon mit Inkrafttreten des EU-Beitrittsvertrags wurde jedoch diese
Bestimmung im Pflanzenschutzmittelgesetz entsprechend dem vorgeschlagenen Abs. 2 (Sitz oder
Wohnsitz in einem Mitgliedstaat) ausgelegt. Die Auslegung erfolgte im Hinblick auf im EG-Vertrag
festgelegte Grundsatze (siehe Erlduterungen zu § 3).

Uberdies sieht auch die Richtlinie 91/414/EWG im Art. 9 Abs. 2 vor, daB jeder Antragsteller in der
Gemeinschaft einen festen Firmensitz haben muB; diese Bestimmung findet ihre Umsetzung in §4
Abs. 2 des vorgeschlagenen Entwurfes.

Der Antrag ist im Regelfall beim Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft einzubringen. In einigen
Fallen (zB ,,Parallelimporte” geméaR 8§ 11), aber auch bei wissenschaftlichen Versuchen (8§ 26) oder bei
der Einfuhr aus Drittlandern (8§ 27) ist jedoch die Zustdndigkeit des Bundesamtes und Forschungs-
zentrums fur Landwirtschaft gegeben.
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Ansonsten findet Abs. 3 seine Grundlage in Art. 9 Abs. 3, wonach der Antrag in deutscher Sprache zu
stellen ist. Die anzuschliefenden Unterlagen konnen allerdings — wie international tiblich — in englischer
Sprache abgefalit sein.

Bereits beim Antrag sind vom Antragsteller alle erforderlichen Angaben, Unterlagen und Proben
anzuschlieen (zu den Proben siehe auch Art. 9 Abs. 3 der Richtlinie 91/414/EWG).

Das bisher geltende Pflanzenschutzmittelgesetz sieht bereits Inhalt und Umfang der einem Antrag
beizufiigenden Unterlagen vor, was in Zukunft aus den den Anhéngen Il und Il der Richtlinie 91/414/
EWG ersichtlich ist. Den Antragsteller trifft auch die Nachweispflicht fur sonstige Zulassungs-
voraussetzungen, die sich nicht unmittelbar aus den nach den Anh&ngen Il und Il beizubringenden
Unterlagen ergeben (zB Beibringung von Nachweisen (ber die Vergleichbarkeit der Verhdltnise im
Sinne des § 12).

Die in 84 Abs. 4 festgelegten Anforderungen an Unterlagen (,,Stand der wissenschaftlichen und
technischen Erkenntnisse®) gelten selbstverstandlich auch dann, wenn Unterlagen Dritter (8§ 15 und 16)
verwendet werden dirfen.

8 4 Abs. 5 (Verzicht auf bestimmte Unterlagen, wenn ein Wirkstoff bereits in Anhang | der Richtlinie
91/414/EWG angeflhrt ist) setzt Art. 13 Abs. 2 der zitierten Richtlinie um. Bei der beabsichtigten
Verwertung von Unterlagen Dritter sind jedoch die § 15 und 16 zu beachten.

8 4 Abs. 6 (Verzicht auf die Wiederholung von Versuchen) setzt den ersten Gedankenstrich des Art. 10
Abs. 1 der Richtlinie 91/414/EWG um.

Die Kennzeichnung von Angaben und Unterlagen als ,,vertraulich* sollte inshesondere zur Vermeidung
von Unstimmigkeiten und Milverstandnissen bei Weiterleitung an die Kommission bzw. andere
Mitgliedstaaten tber die Schutzwirdigkeit bestimmter Betriebsdaten beitragen. Nicht als ,,vertraulich®
einzustufen sind jedenfalls solche Angaben und Unterlagen, an deren Geheimhaltung kein schutz-
wirdiges Interesse besteht (zB Kennzeichnung, bereits verdffentlichte Daten, Daten im Sinne des Art. 14
der Richtlinie 91/414/EWG).

Der in §4 Abs. 8 erwdhnte Art. 14 der Richtlinie 91/414/EWG nimmt ua. Bezug auf die Richtlinie
90/313/EWG des Rates vom 7. Juni 1990 uber den freien Zugang zu Informationen tber die Umwelt, die
in Osterreich durch das Umweltinformationsgesetz, BGBI. Nr. 495/1993, umgesetzt wurde. Die
Bestimmungen des UIG, insbesondere dessen §7 (Behandlung von Geschéfts- und Betriebs-
geheimnissen), sind daher ebenfalls zu beachten.

GeméR Art. 14 der Richtlinie 91/414/EWG bezieht sich die Vertraulichkeit jedenfalls nicht auf:

— die Bezeichnung und die Menge des Wirkstoffs bzw. der Wirkstoffe sowie die Bezeichnung des
Pflanzenschutzmittels;

— die Bezeichnung anderer Stoffe, die gemaR den Richtlinien 67/548/EWG und 88/379/EWG (zur
letztgenannten Richtlinie siehe auch Erlauterungen zu § 20) als gefahrlich angesehen werden;

— physikalisch-chemische Angaben zum Wirkstoff und und zum Pflanzenschutzmittel;

— die Verfahren, mit denen der Wirkstoff oder das Pflanzenschutzmittel unschadlich gemacht werden
kdénnen;

— die Zusammenfassung der Ergebnisse von Tests zum Nachweis der Wirksamkeit und mdoglicher
schéadigender Wirkungen fuir Mensch, Tier, Pflanzen und Umwelt;

— die empfohlenen Methoden und Vorsichtsmainahmen, um Risiken bei Umgang, Lagerung, Transport,
Feuer und dergleichen gering zu halten;

— die Analysemethoden nach Art. 4 Abs. 1 Buchstaben ¢ und d und nach Art. 5 Abs. 1;

— die Methoden zur Entsorgung des Pflanzenschutzmittels und seiner Verpackung;

— die im Falle eines versehentlichen Verschittens bzw. Auslaufens zu treffenden Dekontaminierungs-
malinahmen;

— Erste-Hilfe-MalRnahmen und medizinische Behandlung im Verletzungsfall.

Zu 8 5 (Versuchseinrichtungen):

Mit dem Antrag auf Zulassung (siehe 8 4 Abs. 4) hat der Antragsteller ua. die fur die Priifung der
Wirksamkeit und Phytotoxizitit erforderlichen Unterlagen vorzulegen. Die Unterlagen sind daher vom
Antragsteller bei einer anerkannten Versuchseinrichtung in einem EG-Mitgliedstaat zu beschaffen.

Der vorgeschlagene §5 berlicksichtigt die Punkte 2.2. und 2.3. des Anhanges Ill der Richtlinie
91/414/EWG. Die in Abschnitt 6 Z6.2. bis 6.7. des Anhanges Ill der umzusetzenden Richtlinie
vorgeschriebenen Versuche und Analysen (Priifung der Wirksamkeit und Phytotoxizitat) missen von
Versuchseinrichtungen gemal 8 5 durchgeflhrt worden sein.
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Fur die Erstellung sonstiger Unterlagen finden — da das Chemikaliengesetz durch das vorliegende
Pflanzenschutzmittelgesetz unberihrt bleibt — weiterhin die diesbeziiglich maRgeblichen Bestimmungen
des Chemikaliengesetzes (ds. insbesondere die 8§ 37 ff. tiber Prifstellen und § 40 Gber ausléndische
Prifnachweise) Anwendung (siehe nunmehr auch die 88 50 ff. bzw. § 53 der Regierungvorlage eines
Chemiekaliengesetzes 1996).

Es wird zwischen amtlichen (Bundesamt und Forschungszentrum fur Landwirtschaft, Forstliche
Bundesversuchsanstalt) und amtlich anerkannten (Bewilligung durch den Bundesminister fur Land- und
Forstwirtschaft) Versuchseinrichtungen unterschieden. Die Kosten fiir das Anerkennungsverfahren
werden durch Gebiihren abgedeckt (§ 32).

Fur die anerkannten Versuchseinrichtungen gelten insbesondere auch die 8§ 28 (amtliche Pflanzen-
schutzmittelkontrolle) und 30 (Pflichten der Geschéfts- und Betriebsinhaber).

Zu beachten ist auch die Ubergangsbestimmung des § 37 Abs. 8, wonach fiir einen Zeitraum von zwei
Jahren ab Inkrafttreten des neuen Pflanzenschutzmittelgesetzes auch Unterlagen von nicht anerkannten
in- und ausléndischen Versuchseinrichtungen verwendet werden dirfen.

Zu § 6 (Zulassung):

§ 6 enthalt jene allgemeinen Bestimmungen, die grundsétzlich in jedem Zulassungsverfahren (88 8 bis
14) anzuwenden sind (zB Verlangerung der Entscheidungsfrist bei Erteilung von Méngelbehebungs-
auftragen, Vorschreibung von Bedingungen und Auflagen usw.). Soweit die 88 8 bis 14 abweichende
Regelungen enthalten (zB Entscheidungsfrist von zwei Monaten gema § 11 Abs.5), sind diese
mafgeblich.

Die Bestimmungen des § 6 beziehen sich grundsétzlich auch auf die Abdnderung und Erneuerung einer
Zulassung, sofern die 88 18 und 19 keine abweichenden Regelungen enthalten.

Wie sich aus § 4 Abs. 3 ergibt, ist fiir die Durchfiihrung des Zulassungsverfahrens und Erlassung von
Bescheiden die Zustédndigkeit des BMLF gegeben (Ausnahme: Bundesamt und Forschungszentrum fir
Landwirtschaft im Rahmen der Zulassung gemaR § 11).

Die in §9 Abs. 1 des bisher geltenden Pflanzenschutzmittelgesetzes vorgesehene Verpflichtung des
Bundesministers fur Land- und Forstwirtschaft, Giber das Vorliegen der Zulassungsvoraussetzungen
Gutachten bestimmter zu befassender Stellen einzuholen, erscheint im Hinblick auf ein flexibleres
Verfahren entbehrlich und wurde nicht in den vorliegenden Entwurf aufgenommen, da die Einholung
von Sachverstandigengutachten schon im AVG (88 52 ff.) vorgesehen ist. Demgemal sind in erster
Linie die den Behotrden beigegebenen oder zur Verfugung stehenden Sachverstdndigen, ansonsten
allenfalls auch andere geeignete Personen, beizuziehen.

Auf Grund des Art. 1 der Richtlinie 91/414/EWG gelten die pflanzenschutzrechtlichen Vorschriften
auch fur Pflanzenschutzmittel, die aus gentechnisch verdnderten Organismen bestehen oder solche
enthalten. Bei der Zulassung solcher Pflanzenschutzmittel sind daher die Bestimmungen des
Gentechnikgesetzes-GTG, BGBI. Nr. 510/1994, insbesondere dessen § 58 Abs. 8 (Genehmigung zum
Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln, die gentechnisch verdnderte Organismen enthalten oder
aus solchen bestehen), zu beachten. Fir die Freisetzung von gentechnisch verédnderten Organismen in die
Umwelt zu Forschungs- und Entwicklungszwecken ist eine gesonderte Bewilligung nach dem
Pflanzenschutzmittelgesetz (siehe Erléauterungen zu § 26) nicht erforderlich (vgl. auch Art. 22 Abs. 5 der
Richtlinie 91/414/EWG).

Abweichend von § 13 Abs. 3 dritter Satz AVG (bei rechtzeitiger Behebung eines Formgebrechens gilt
das Anbringen als urspriinglich richtig eingebracht), beginnt bei den Zulassungsverfahren gemal den
8§ 8 bis 14 die Entscheidungsfrist (im Regelfall ein Jahr, mit Ausnahme des Verfahrens geméR § 11, wo
die Entscheidungsfrist zwei Monate betrdgt) bei rechtzeitiger Behebung von Formméngeln neu zu
laufen, was durch den Umfang der Antragsunterlagen gerechtfertigt ist. Bei nicht rechtzeitiger Behebung
der Formmaéngel ist der Antrag zuriickzuweisen (§ 13 Abs. 3 zweiter Satz AVG).

Der Antrag ist aber jedenfalls dann zuriickzuweisen, wenn nicht innerhalb von zwei Monaten ein
Zeitplan flr die Behebung der Méngel vorgelegt wird und die Behebung offensichtlicher Méngel nicht
innerhalb von zwei Jahren erfolgt.

Bei der Bewertung und Zulassung eines Pflanzenschutzmittels sind die im Anhang VI der Richtlinie
91/414/EWG festzusetzenden einheitlichen Grundsédtze fiir die Bewertung und Zulassung von
Pflanzenschutzmitteln anzuwenden (Art. 4 Abs. 1 lit. a der umzusetzenden Richtlinie).

Die Befristung der Zulassung richtet sich grundsétzlich nach den in den 8§ 8 bis 14 hiefur jeweils
vorgesehenen Fristen. In Ausnahmefallen sollte jedoch auch eine kiirzere Befristung vorgeschrieben
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werden kénnen. Von der Befristung sind auch allfallige Abanderungen der urspriinglichen Zulassung
erfalt. Vorgesehen ist weiters — wie auch in der Richtlinie 91/414/EWG (vgl. zB Art. 4 Abs. 2) — die
Vorschreibung von Bedingungen und Auflagen.
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Ein Antrag ist nach den Bestimmungen des AVG dann abzuweisen, wenn der geltend gemachte
Anspruch nicht — auch nicht bei Vorschreibung allfalliger Bedingungen und Auflagen — gegeben ist.

Ist der Sachverhalt ausreichend geklart, so ist die Behtrde nach der Rechtsprechung des
Verwaltungsgerichtshofs ,,nicht nur berechtigt, sondern sogar verpflichtet”, von weiteren Ermittlungen
Abstand zu nehmen. ,,Ausreichend geklart* ist der Sachverhalt aber auch dann, wenn feststeht, daf3 ,,eine
der Voraussetzungen fiir die Zulassung nicht vorliegt*.

Ein Antrag auf Zulassung eines Pflanzenschutzmittels ist somit jedenfalls dann abzuweisen, wenn eine
der jeweils in den 88 8 bis 14 festgelegten Zulassungsvoraussetzungen nicht erfullt ist und dies auch
nicht durch etwaige Bedingungen bzw. Auflagen ausgeglichen werden kann.

Zu 8§ 7 (Allgemeine Zulassungsvoraussetzungen):

Wie aus der Uberschrift zu § 7 ersichtlich ist, enthélt diese Bestimmung allgemeine Zulassungsvoraus-
setzungen, die mit wenigen Ausnahmen grundsatzlich von jedem zum Inverkehrbringen zugelassen
Pflanzenschutzmittel erfullt werden missen. Die Textierung dieser Bestimmung erfolgte auf der
Grundlage des umzusetzenden Art. 4 Abs. 1 lit. b bis f der Richtlinie 91/414/EWG.

Dariiber hinaus wird die Handelsbezeichnung des Pflanzenschutzmittels geregelt, was insbesondere
hinsichtlich einer allfalligen Verwechslungs- oder Tduschungsgefahr notwendig erscheint. Die
allgemeinen Zulassungsvoraussetzungen werden an dieser Stelle im Entwurf geregelt, da in
nachfolgenden Paragraphen auf diese Bestimmung verwiesen wird.

Soweit ein Pflanzenschutzmittel mehreren Bestimmungen unterliegt (wenn es beispielsweise sowohl alte
als auch neue Wirkstoffe enthdlt), sind s&mtliche jeweils hiefiir vorgesehenen Zulassungsvoraus-
setzungen einzuhalten (also im gegenstandlichen Fall auch jene der §8 9 und 10).

Zu 88 (Zulassung eines Pflanzenschutzmittels, dessen Wirkstoffe in Anhang | der Richtlinie
91/414/EWG angefuhrt sind):

Die Grundlage fur § 8 Abs. 1 Z 2 stellt Art. 4 Abs. 1 lit. a der Richtlinie 91/414/EWG dar, der vorsieht,
daB die Wirkstoffe eines Pflanzenschutzmittels in Anhang I der zitierten Richtlinie angefiihrt und die
dort festgelegten Voraussetzungen (Prifung in formeller Hinsicht; eine inhaltliche Beurteilung
hinsichtlich der Wirkstoffe wird nicht verlangt) erfillt sind.

Da derzeit in Anhang | noch kein einziger Wirkstoff angefiihrt ist, wird sich die praktische Bedeutung
des vorgeschlagenen Paragraphen noch etwas verzégern. Das EU-Wirkstoffprogramm ist grundsatzlich
auf zehn Jahre angelegt, doch ist mit einer Ausdehnung dieses Zeitraumes zu rechnen.

Die in Abs. 2 vorgesehene Befristung mit hochstens zehn Jahren ergibt sich aus Art. 4 Abs. 4 Satz 1 der
umzusetzenden Richtlinie und entspricht auch dem bisher geltenden Pflanzenschutzmittelgesetz.

Zu 8 9 (Vorlaufige Zulassung eines Pflanzenschutzmittels mit neuen Wirkstoffen):

Diese Regelung entspricht dem Art. 8 Abs. 1 der Richtlinie 91/414/ EWG, wobei durch 89 Abs. 1 Z 2
(Feststellung der Vollstandigkeit der Unterlagen durch die EG) der Art. 8 Abs. 1 lit. a der zitierten
Richtlinie umgesetzt wird.

Die Feststellung der Vollstandigkeit durch die Europaische Gemeinschaft nach dem in Art. 20 der
zitierten Richtlinie geregelten Verfahren hat Tatbestandswirkung. Die Unterlagen zum Wirkstoff mussen
eine Detailbewertung im EU-Wirkstoffprogramm ermdglichen. In einem Verfahren gemal Art. 19 der
zitierten Richtlinie kann die Europdische Gemeinschaft entscheiden, daf die Mitgliedstaaten die
Zulassungen von Pflanzenschutzmitteln, die neue Wirkstoffe enthalten, zu widerrufen haben. Auf Grund
einer derartigen Entscheidung hat die Behorde gemdR §9 Abs. 4 vorzugehen und die von dieser
Entscheidung betroffene Zulassung aufzuheben.

Gemé&R § 9 Abs. 2 ist eine Befristung von drei Jahren vorgesehen. Ein Erneuerungsantrag kann gestellt
werden. Kommt der im Pflanzenschutzmittel enthaltene Wirkstoff in den Anhang | der Richtlinie
91/414/EWG, so ist ein Erneuerungsantrag gemal § 19 in Verbindung mit den §8 8 oder 12 zu stellen.

Zu § 10 (Zulassung eines Pflanzenschutzmittels mit alten Wirkstoffen):

Diese Regelung tibernimmt Art. 8 Abs. 2 und 3 der Richtlinie 91/ 414/EWG. Die Befristung mit 26. Juli
2003 ergibt sich aus dem ersten Unterabsatz des Art. 8 Abs. 2 der zitierten Richtlinie (zwdlf Jahre ab
Bekanntgabe, also ab 26. Juli 1991, bzw. zehn Jahre ab Inkrafttreten der Richtlinie).

Die Verlangerung der Frist ist in Art. 8 Abs. 2 dritter Unterabsatz der Richtlinie 91/414/EWG
vorgesehen. Antrége auf Erneuerung sind mdglich. Sofern der in diesem Pflanzenschutzmittel enthaltene
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Wirkstoff in den Anhang | der Richtlinie 91/414/EWG aufgenommen wird, ist ein Antrag auf
Erneuerung gemé&R § 19 in Verbindung mit § 8 oder § 12 zu stellen.

In einem Verfahren gemaR Art. 19 der zitierten Richtlinie kann die Europdische Gemeinschaft
entscheiden, daR die Mitgliedstaaten die Zulassungen von Pflanzenschutzmitteln, die alte Wirkstoffe
enthalten, zu widerrufen haben. Auf Grund einer derartigen Entscheidung hat die Behoérde geméaR § 18
Abs. 1 vorzugehen und die von der Entscheidung der EG betroffene Zulassung aufzuheben.

Zu § 11 (Vereinfachte Zulassung von Pflanzenschutzmitteln, die mit in Osterreich zugelassenen
Pflanzenschutzmitteln identisch sind):

Wie bereits aus der Uberschrift hervorgeht, handelt es sich beim vorgeschlagenen § 11 um ein
vereinfachtes Zulassungsverfahren, das im Hinblick auf eine EU-konforme Regelung des
nParallelimports” von Pflanzenschutzmitteln erforderlich ist. ,,Parallelimport* ist das Verbringen eines
Pflanzenschutzmittels, das mit einem im Empfangermitgliedstaat (Osterreich) bereits zugelassenen
Pflanzenschutzmittel identisch ist und aus einem anderen Mitgliedstaat der EG bzw. des EWR nach
Osterreich verbracht wird.

Pflanzenschutzmittel bediirfen — unabhéngig von dem Umstand, ob sie in einem anderen Mitgliedstaat
bereits zugelassen sind — gemal Art. 3 Abs. 1 der Richtlinie 91/414/EWG auch einer Zulassung in
Osterreich.

Von den Bestimmungen des Pflanzenschutzmittelgesetzes ist das ,,Verbringen* von Pflanzenschutz-
mitteln nur soweit erfaldt, als Uberhaupt eine Zulassung erforderlich ist. Dies ist gemaR § 3 Abs. 1 nur
dann der Fall, wenn das Pflanzenschutzmittel ,,in Verkehr gebracht®, also an Dritte weitergegeben wird.
Das Verbringen aus anderen Mitgliedstaaten fur rein private Zwecke (also ohne Weitergabe an Dritte) ist
daher vom Pflanzenschutzmittelgesetz nicht erfalt. Hier wéren ergénzende Vorschriften der Lander fur
den Bereich ,,Anwendung* von Pflanzenschutzmitteln vorzusehen (Pflanzenschutzmittel durfen daher
nur angewendet werden, wenn sie zugelassen sind).

Derzeit widersprechen allerdings Bestimmungen wie der § 23 des bisher geltenden Pflanzenschutz-
mittelgesetzes, wonach im wesentlichen nur der Zulassungsinhaber oder sein schriftlich bevollméchtigter
Vertriebsunternehmer ein  Pflanzenschutzmittel ,,importieren” durften bzw. die Zulassung als
personenbezogen zu sehen war, dem in den Art. 30 bis 36 EG-Vertrag festgelegten Prinzip der
Warenverkehrsfreiheit im Binnenmarkt.

Auf Grund folgender Uberlegungen wird daher im § 11 ein vereinfachtes Zulassungsverfahren fiir
»Parallelimporte” normiert:

Aus der an die Republik Osterreich ergangenen schriftlichen Stellungnahme der Kommission vom
17. Janner 1996, P/95/4763, geht hervor, dall der Gemeinschaftsgesetzgeber im Rahmen der Richtlinie
91/414/ EWG uber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln auf eine Regelung Uber
Parallelimporte von Pflanzenschutzmitteln verzichtet hat.

Gemal} Art. 30 EG-Vertrag sind mengenmafige Einfuhrbeschrankungen sowie alle Malinahmen gleicher
Wirkung zwischen den Mitgliedstaaten verboten. Gegen Art. 30 EG-Vertrag kann entsprechend dem
Urteil des EUGH vom 11. Juli 1974, Rechtssache 8/74 ,,Dassonville®, Slg. 1974, S. 837, jede Malinahme
verstollen, die geeignet ist, den innergemeinschaftlichen Handel unmittelbar oder mittelbar, tatséchlich
oder potentiell zu behindern.

Wie der Europdische Gerichtshof in seinem Urteil vom 20. Mai 1976 (Rechtssache 104/75 ,,De Peijper®)
ausfiihrt, stellt eine nationale Regelung oder Praxis, die dazu fihrt, die ,,Einfuhren® in der Weise zu
kanalisieren, daB sie nur bestimmten Unternehmen mdglich sind, andere jedoch davon ausgeschlossen
werden, eine MalRnahme gleicher Wirkung wie eine mengenmaéRige Beschrankung im Sinne des Art. 30
EG-Vertrag dar.

Ein VerstoB gegen Art.30 EG-Vertrag konnte unter den in Art. 36 EG-Vertrag genannten
Voraussetzungen — zB zum Schutz der Gesundheit und des Lebens von Menschen, Tieren oder Pflanzen
— zuléssig sein, doch ist Art. 36 EG-Vertrag als Durchbrechung des fir den Binnenmarkt grundlegenden
Freiverkehrsprinzips eng auszulegen. Nationale MaRnahmen sind demnach mit dem Vertrag nur
insoweit vereinbar, als sie notwendig sind, um eines der in dieser Vorschrift genannten Rechtsgiiter zu
schiitzen.

Eine gegen Art. 30 EG-Vertrag verstoBende Regelung oder Praxis fallt nicht unter die Ausnahme-
bestimmungen des Art. 36 EG-Vertrag, wenn die Gesundheit oder das Leben von Menschen genauso
wirksam durch MalRnahmen geschitzt werden kann, die den innergemeinschaftlichen Handel weniger
beschrénken (EuGH vom 20. Mai 1976, Rechtssache 104/75 ,,De Peijper*, Slg. 1976, Seite 613).
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Wie die Kommission in ihrer Mitteilung Uber Parallelimporte von Arzneispezialitaten, deren
Inverkehrbringen bereits genehmigt ist (Amtsblatt Nr. C 115/7 vom 6. Mai 1982), ausflhrt, ,,verfligen
die fir die Erteilung der Genehmigung fur das Inverkehrbringen von Arzneispezialitdten zustandigen
Behdrden bereits prinzipiell ber die Dokumentation (ber die Qualitat, die Wirksamkeit und die
allgemeine Unschédlichkeit des Arzneimittels, die der Hersteller oder sein autorisierter Importeur bei
ihnen eingereicht hatte und die geméR Art. 4 Abs. 11 der Richtlinie 65/65/EWG auch die fur diese
Arzneispezialitat in einem anderen Mitgliedstaat bereits erhaltenen Genehmigungen erwéhnen®.

Die Kommission stellt in ihrer Stellungnahme an die Republik Osterreich vom 17. Janner 1996,
P/95/4763, fest, daR sowohl die Uberlegungen im Urteil des Europaischen Gerichtshofes vom 20. Mai
1976, Rechtssache 104/75 ,,De Peijper, als auch die Uberlegungen in der darauf Bezug nehmenden
Mitteilung der Kommission vom 6. Mai 1982 (iber Parallelimporte von Arzneispezialititen, deren
Inverkehrbringen bereits genehmigt ist, auf den Parallelimport von Pflanzenschutzmitteln gleichermalien
anwendbar sind.

Die Freiheit des Pflanzenschutzmittelverkehrs im Binnenmarkt wird naher dargestellt im Urteil des
Européischen Gerichtshofes vom 20. Mai 1976, Rechtssache 104/75 ,,De Peijper”, in der sich darauf
beziehenden Mitteilung der Kommission Uber Parallelimporte von Arzneispezialitdten, deren
Inverkehrbringen bereits genehmigt ist (Amtsblatt Nr. C-115/5 ff. vom 6. Mai 1982), und in der auf
Grund der Paketsitzung vom 27. und 28. November 1995 an die Republik Osterreich ergangenen
Stellungnahme der Kommission vom 17. Janner 1996, P/95/4763, die damit Art. 30 EG-Vertrag in bezug
auf ,,Parallelimporte” von Pflanzenschutzmitteln konkretisieren. Demnach kann Gegenstand eines
Verfahrens fur ,,Parallelimporte” von Pflanzenschutzmitteln im hoéchstmdglichen Fall die Feststellung
der Identit4t mit bereits in Osterreich zugelassenen Pflanzenschutzmitteln sein.

Allerdings hat der Gerichtshof in der genannten Rechtssache ,,De Peijper” im Hinblick auf Varianten des
Arzneimittels betont, dal nur dann, wenn sich das Bestehen therapeutisch relevanter Unterschiede
ergeben sollte, diese Varianten als zwei verschiedene Arzneimittel behandelt werden kénnen. Fir
Pflanzenschutzmittel ist von der Quasiidentitit auszugehen, wenn sich zwischen Varianten keine andere
Wirkung auf die zu schitzenden Pflanzen oder die Umwelt oder keine anderen schadlichen Wirkungen
auf die Gesundheit von Mensch und Tier ergeben.

Ein inhaltlich erleichtertes Verfahren kann auch deshalb vorgesehen werden, weil das bereits
zugelassene Pflanzenschutzmittel schon im Zuge des friheren Zulassungsverfahrens auf Grund des
Antrags gepriift wurde.

Im Fall der vereinfachten Zulassung des §11 ist das Bundesamt und Forschungszentrum fiir
Landwirtschaft (BFL), eine nachgeordnete Dienststelle des Bundesministeriums fiir Land- und
Forstwirtschaft, zur Erteilung der Zulassung zustdndig. Gegen den Bescheid kann Berufung beim
Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft erhoben werden (siehe auch § 38 Abs. 1).

Die vorgeschlagene Bestimmung erfalt das Verbringen von Pflanzenschutzmitteln aus anderen
Mitgliedstaaten bzw. Vertragsparteien des Abkommens lber den Europaischen Wirtschaftsraum nach
Osterreich.

§ 11 Abs. 1 enthdlt lediglich eine Definition der ,,Parallelimporte”, die Zulassungsvoraussetzungen
selbst, namlich vorliegende Identitét, ergeben sich aus § 11 Abs. 2.

Die beiden Ziffern des Abs. 1 legen somit die Kriterien fiir ein von 8 11 erfa8tes Pflanzenschutzmittel
fest, die Identitét (als VVoraussetzung fiir die Zulassung) wird in Abs. 2 definiert.

Der Antrag ist beim BFL von demjenigen, der das Pflanzenschutzmittel aus einem Mitgliedstaat nach
Osterreich verbringt und in Osterreich in Verkehr zu bringen beabsichtigt, einzubringen. Bei positiver
bescheidmé&Riger Erledigung des Antrags wird der jeweilige Antragsteller Zulassungsinhaber, weshalb
auf der Verpackung auch eine Zusatzbezeichnung zur Pflanzenschutzmittelregister-Nummer anzufiihren
ist (siehe § 11 Abs. 2 Z 3 iVm Abs. 6).

Im Hinblick auf die besonderen Antragsvoraussetzungen (insbesondere § 11 Abs. 3) sind die
allgemeinen Bestimmungen (ber den Antrag gemaR § 4 (zB erforderliche Unterlagen) nur eingeschrénkt
anwendbar. Als ,erforderliche Unterlagen“ im Sinne des § 11 Abs. 3 werden insbesondere analytische
Daten oder Spektrogramme, die eine Prufung der Zusammensetzung auf ldentitdt ermdglichen, zu
betrachten sein.

In der Praxis wird ein Pflanzenschutzmittel, das bereits als ,,identisch” im Sinne des § 11 zugelassen
wurde, einer eingeschrénkten Beurteilung unterliegen. Bereits derzeit werden die als ,,identisch®
beurteilten Pflanzenschutzmitttel den beteiligten Wirtschaftskreisen zur Kenntnis gebracht, sodal
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potentielle Antragsteller tber bereits durchgefiihrte Uberpriifungen informiert sind. Dieser Umstand
wird allerdings bei der Festsetzung von Gebuhren nach durchschnittlichen Erfahrungswerten zu
berticksichtigen sein, da ansonsten der Erstantragsteller die Hauptlast der Kosten zu tragen hétte.

Die Kennzeichnung des als ,identisch“ zugelassenen Pflanzenschutzmittels hat derjenigen zu
entsprechen, die fir das in Osterreich zugelassene Pflanzenschutzmittel vorgesehen ist. Davon
ausgenommen sind der Zulassungsinhaber und die Handelsbezeichnung (8 11 Abs. 2 Z 3) sowie die
Zusatzbezeichnung (§ 11 Abs. 6).

Ansonsten gelten fiir das als ,,identisch* zugelassene Pflanzenschutzmittel die gleichen Voraussetzungen
wie fir das in Osterreich zugelassene Pflanzenschutzmittel (zB wiirde sich eine Aufhebung oder
Abinderung des in Osterreich zugelassenen Pflanzenschutzmittels auch auf das als ,,identisch®
zugelassene Pflanzenschutzmittel auswirken).

Der Zulassungsinhaber des in Osterreich zugelassenen Pflanzenschutzmittels ist Beteiligter im Sinne des
8 8 AVG (zur Stellung des Beteiligten im Verfahren siehe die Erlduterungen zu § 14).

Bei Abweisung kann der Antragsteller einen Zulassungsantrag (etwa nach § 10) beim Bundesminister
fur Land- und Forstwirtschaft stellen; fir diesen Fall raumt 8 11 Abs. 8 wiederum Erleichterungen ein.

Zu beachten sind weiters die allgemeinen Bestimmungen des Zulassungsverfahrens gemall § 6.
Demgemal beginnt etwa bei Erteilung von Méangelbehebungsauftragen (8 6 Abs. 4) die vorgesehene
Entscheidungsfrist von zwei Monaten neu zu laufen.

Zu § 12 (Zulassung von in anderen Mitgliedstaaten zugelassenen Pflanzenschutzmitteln):

Mit dieser Bestimmung wird der Art. 10 (gegenseitige Anerkennung der Zulassung) der Richtlinie
91/414/EWG umgesetzt.

§12 Abs.1 Z 2 entspricht dem 2. Gedankenstrich des ersten Unterabsatzes des Art. 10 Abs. 1 der
Richtlinie 91/414/EWG. Der vorgeschlagene Abs. 2 setzt den vierten Unterabsatz des Art. 10 Abs. 1 um
und der vorgeschlagene Abs. 3 entspricht den Unterabsdtzen 3 und 4 des Art. 10 Abs. 1 der Richtlinie
91/414/EWG.

Die genannte Richtlinie geht davon aus, daB ein Mitgliedstaat ein Pflanzenschutzmittel, das bereits in
einem vergleichbaren Mitgliedstaat zugelassen ist, zulassen mufl und schafft die dafir notwendigen
Mechanismen in Art. 10 Abs. 2 und 3, welche die Grundlage fiir den vorgeschlagenen Abs.5 und 7
bilden. Demnach ist die Verweigerung der Zulassung der Européischen Kommission mitzuteilen, die den
Fall beurteilt.

Eine Aufhebung oder Abanderung der Zulassung im anderen Mitgliedstaat hat nicht automatisch die
Aufhebung oder Abé&nderung des gemaR § 12 zugelassenen Pflanzenschutzmittels zur Folge. Allerdings
wird im Rahmen der in § 18 Abs. 1 vorgesehenen Aufhebungs- und Ab&nderungsgriinde zu prifen sein,
ob diese auch auf das in Osterreich zugelassene Pflanzenschutzmittel zutreffen.

In Art. 11 der Richtlinie 91/414/EWG ist ein Schutzklauselverfahren vorgesehen, das seine Umsetzung
in § 12 Abs. 6 und 7 (sowohl bei noch nicht erfolgter Zulassung als auch bei Aufhebung einer bereits
nach § 12 erteilten Zulassung) erfahrt.

Zu § 13 (Zulassung bei Gefahr im Verzug):

Der vorgeschlagene § 13 setzt Art. 8 Abs. 4 der Richtlinie 91/ 414/EWG um. Die Bestimmung ist
notwendig, um jederzeit mdéglichen Gefahren flexibel und effizient begegnen zu kénnen. Ein
Beispielsfall aus der jungeren Vergangenheit ware die ,,Schwammspinnerraupe auf Eichen®.

Ein Zulassungsverfahren ist durchzuftihren, der Verfahrensgegenstand wird dabei unter anderem von der
antragstellenden Partei und der beantragten Indikation umrissen. § 4 findet Anwendung. Der jeweilige
Antragsteller wird Inhaber einer Zulassung zum Inverkehrbringen eines Pflanzenschutzmittels mit einer
bestimmten Indikation. Das bedeutet, dall der bisherige Zulassungsinhaber die neue Indikation des
anderen Zulassungsinhabers auch nicht in der Kennzeichnung anzugeben hat.

Die Wendung ,,... mit anderen Mitteln nicht eingedammt werden kann* ist — unter Zugrundelegung
verniinftiger Mal3stdbe — so zu verstehen, daB ,,andere Mittel“ nicht unverhaltnismégig sein durfen (etwa
die Vernichtung eines befallenen Bestands). Ansonsten wére die Zulassung geméaR § 13 als inhaltsleer
anzusehen, weil praktisch in jedem Fall ,,andere Mittel“ — wenn auch unverhdltnisméBige — zur
Verfiigung stehen.
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Zu § 14 (Indikationserweiterung im offentlichen Interesse):

§ 14 setzt Art. 9 Abs. 1 Unterabs. 2 und 3 der Richtlinie 91/414/ EWG um. Mit der vorgeschlagenen
Bestimmung wird die Antragstellung fir eine Indikationserweiterung ermdglicht, wenn fir den
Zulassungsinhaber offensichtlich kein fur einen Antrag ausreichendes wirtschaftliches Interesse besteht.
Ein Antrag auf Indikationserweiterung kann daher nicht nur vom Zulassungsinhaber, sondern auch von
anderen, in § 14 Abs. 2 n&dher umschriebenen Personen (zB Landwirtschaftskammern) gestellt werden.

Der vorgeschlagene 8§ 14 Abs. 1 rdumt dem Antragsteller einen Rechtsanspruch auf positive Erledigung
seines Antrags ein, wenn die dort festgesetzten VVoraussetzungen vorliegen.

Die Indikationserweiterung muf allerdings im ,0ffentlichen Interesse” liegen. Zur Beurteilung der
Frage, ob die Indikationserweiterung im offentlichen Interesse liegt, ist eine von entsprechendem
Fachwissen getragene Stellungnahme (dh. eine Stellungnahme der zur Beurteilung des 6ffentlichen
Interesses befugten Stelle) einzuholen. Die Indikationserweiterung wird etwa dann im o6ffentlichen
Interesse liegen, wenn das Pflanzenschutzmittel im biologischen Landbau eingesetzt werden kann.

Sofern die in Abs.2 Z 1 bis 3 genannten Personen einen Antrag stellen, ist der Zulassungsinhaber
Beteiligter geméR § 8 AVG (demnach handelt es sich bei ,,Beteiligten” um Personen, die eine Tatigkeit
der Behorde in Anspruch nehmen oder auf die sich die Tatigkeit der Behdrde bezieht). Beteiligte sind
dem Verfahren beizuziehen, wobei ihnen Gelegenheit zu bieten ist, bei der Feststellung des Sachverhalts
mitzuwirken.

GeméR Art.9 Abs.1 der Richtlinie 91/414/EWG sind Indikationserweiterungen im o6ffentlichen
Interesse durch Ergénzung der Kennzeichnung, ersatzweise durch amtliche Verdffentlichung zu
publizieren. Im Pflanzenschutzmittelregister werden alle zugelassenen Indikationserweiterungen in den
offentlichen Teil aufgenommen.

Der urspringliche Zulassungsinhaber mul3 bei Indikationserweiterungen im 6ffentlichen Interesse die
Kennzeichnungen des von ihm in Verkehr gebrachten Pflanzenschutzmittels nicht unbedingt abandern.
Damit kénnen dem urspringlichen Zulassungsinhaber Kosten erspart werden, die sich somit letzlich auf
die Preise von Pflanzenschutzmitteln auswirken kénnen, da der Weg einer amtlichen Veroffentlichung
ebenfalls offensteht.

Zu § 15 (Verwertung von Unterlagen Dritter):

§ 15 setzt Art. 13 Abs. 3 und 4 der Richtlinie 91/414/EWG um. Es ist zwischen Unterlagen zum
Wirkstoff eines Pflanzenschutzmittels (Abs. 1) und Unterlagen zum Pflanzenschutzmittel selbst bzw. zur
gesamten Formulierung (Abs. 2) zu unterscheiden. Bei schriftlicher Zustimmung des Erstantragstellers
ist in beiden Féllen eine Verwertung durch die Behdrde méglich. Grundsétzlich endet aber der Schutz
der Unterlagen nach zehn Jahren, dieser Zeitraum ist auch bereits in §6 Abs.5 des geltenden
Pflanzenschutzmittelgesetzes normiert.

Durch die Bestimmungen des § 15 wird die Verordnung (EG) Nr. 1610/96 des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 23.Juli 1996 Uber die Schaffung eines ergénzenden Schutzzertifikats fir
Pflanzenschutzmittel (ABI. Nr. L 198 vom 8. August 1996, S. 30) nicht beriihrt.

Zu § 16 (Verwertung von Versuchen mit Wirbeltieren):

Der vorgeschlagene § 16 entspricht dem Art. 13 Abs. 7 der Richtlinie 91/414/EWG. Nach Art. 13 Abs. 7
letzter Unterabsatz konnen die Mitgliedstaaten zur Vermeidung der Wiederholung von Versuchen mit
Wirbeltieren den Antragstellern und Inhabern vorheriger Zulassungen vorschreiben, sich die
Informationen gegenseitig zur Verfligung zu stellen.

Uberdies konnen die Mitgliedstaaten das Verfahren zur Verwertung der Informationen regeln.

Die vorgeschlage Bestimmung sieht zur Vermeidung der Wiederholung von Versuchen mit Wirbeltieren
vor, daf} einem Zulassungswerber Namen und Anschriften der Inhaber von Zulassungen identischer
Pflanzenschutzmittel mitgeteilt werden. Es kann jedoch nur einem Zulassungsinhaber mit Sitz im Inland
vorgeschrieben werden, die Informationen zur Verfligung zu stellen, da die 6sterreichische Behdrde auf
Zulassungsinhaber in anderen Mitgliedstaaten auf Grund des volkerrechtlichen Souverdnitatsprinzips in
der Regel keinen Zugriff hat. Allenfalls setzt der Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft die Hohe
der Entschadigungszahlungen fest, doch sind danach die Zivilgerichte (BG Innere Stadt Wien) im Wege
der Sukzessivkompetenz zustandig.

Bereits mit nachweislicher Entrichtung der vom Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft
festgelegten Entsch&digungssumme diirfen die Unterlagen verwertet werden (die Zul&ssigkeit der
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Verwertung wird mit Bescheid des Bundesministers fur Land- und Forstwirtschaft dem Grunde nach
festgestellt).

In einem allfélligen anschlielenden gerichtlichen Verfahren ist nur mehr Uber die Hohe der
Entschadigung — und nicht mehr (ber die Zul&ssigkeit der Verwertung an sich — zu entscheiden.
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Zu § 17 (Verbote und Beschrankungen):

Die im 817 normierte Verordnungserméchtigung wird unter anderem als Instrumentarium zur
Umsetzung der Richtlinie 79/117/EWG (ber das Verbot des Inverkehrbringens und der Anwendung von
Pflanzenschutzmitteln, die bestimmte Wirkstoffe enthalten, vorgesehen.

Fur die Aufnahme eines Stoffes in die Richtlinie 79/117/EWG muf3 der Stoff bereits auf seine
Wirkungen auf die Gesundheit von Menschen und auf die Umwelt geprift worden sein. Er wird nur
dann in die Richtlinie 79/117/EWG aufgenommen werden, wenn diese Priifung dessen Gesundheit- oder
Umweltschédlichkeit ergeben hat.

Derzeit sind die in der zitierten Richtlinie genannten Stoffe in der Verordnung des Bundesministers flr
Umwelt, Jugend und Familie ber ein Verbot bestimmter gefahrlicher Stoffe in Pflanzenschutzmitteln,
BGBI. Nr. 97/1992, enthalten.

Mit Erkenntnis vom 1. Oktober 1994 (V 65/93-24, V 9/94-13) hat der Verfassungsgerichtshof jedoch § 4
Abs. 2 der genannten Verordnung des Bundesministers fir Umwelt, Jugend und Familie mit dem
Hinweis, dal § 10 des Pflanzenschutzmittelgesetzes — PMG, BGBI. Nr. 476/1990, als spatere und
speziellere Gesetzesbestimmung dem § 14 ChemG, BGBI. Nr. 326/1987, derogiere, gemal Art. 139
Abs. 1 B-VG als gesetzwidrig aufgehoben. Damit traten die von § 4 Abs. 2 der genannten Verordnung
Uberlagerten Zulassungsbescheide fiir atrazinhéltige Pflanzenschutzmittel wieder in Wirksamkeit. Die
Zulassung dieser in der Anlage zu 8 35 Abs. 3 a PMG, BGBI. Nr. 476/1990, in der Fassung BGBI.
Nr. 300/1995 genannten atrazinhdltigen Pflanzenschutzmittel wurden mit Inkrafttreten der Novelle am
5.Mai 1995 aufgehoben. Gegen die genannte PMG-Novelle, BGBI. Nr.300/1995, wurde ein
Individualantrag gemaR Art. 140 Abs.1 B-VG verbunden mit einem Vorlageantrag an den
Europodischen Gerichtshof gemal Art. 177 EG-Vertrag beim Verfassungsgerichtshof gestellt.

Die meisten der in der zitierten Verordnung des Bundesministers fir Umwelt, Jugend und Familie
enthaltenen Stoffe — einschlieBlich des Wirkstoffs Atrazin — wéren daher in die Verordnung geméal dem
vorgeschlagenen § 17 aufzunehmen (in Féllen, in denen fiir einen Wirkstoff noch eine Uberpriifung im
Rahmen des Arbeitsprogramms zur Aufnahme in den Anhang | vorgesehen ist, bis zum Zeitpunkt der
diesbeziiglichen Entscheidung der Kommission).

Eine Aufnahme eines Stoffes bzw. Pflanzenschutzmittels in die Verordnung gemal 8 17 zieht die
amtswegige Abanderung oder Aufhebung von Zulassungen nach sich (siehe dazu § 18).

Zu § 18 (Abanderung und Aufhebung der Zulassung):

Bereits im geltenden Pflanzenschutzmittelgesetz waren Abédnderungen und Aufhebungen von Amts
wegen vorgesehen.

Auch Indikationserweiterungen im o6ffentlichen Interesse missen von Amts wegen aufgehoben oder
abgedndert werden, wenn sie den Zulassungsvoraussetzungen nicht mehr entsprechen.

818 Abs.1 Z1, 5 bzw. 6 entsprechen Art. 4 Abs. 6 lit. a, b bzw. ¢ der Richtlinie 91/414/EWG. § 18
Abs. 1 Z 8 orientiert sich an Art. 9 Abs. 2 der genannten Richtlinie. Ebenso wie die umzusetzende
Richtlinie (Art. 4 Abs. 6 zweiter und dritter Unterabsatz) sieht auch der vorgeschlagene Paragraph in den
Abs. 2 und 3 eine Ab&nderung auf Antrag und die Einrdumung einer Beseitigungs- und Abverkaufsfrist
vor.

Eine Zulassung wird nur soweit gedndert, als sie von den Wirkungen des Abédnderungsbescheids erfafit
wird, der sonstige Zulassungsbescheid bleibt inhaltlich unveréndert in Geltung.

Als abfallrechtliche Bestimmungen kommen unter anderem das Abfallwirtschaftsgesetz — AWG, BGBI.
Nr. 325/1990, in der geltenden Fassung und die einschldgigen landesrechtlichen Bestimmungen in
Betracht.

§ 18 Abs. 4 normiert eine Ricknahmeverpflichtung des Inverkehrbringers, die sich an 8 34 Abs. 2 des
ChemG orientiert. Da nach den landesgesetzlichen Vorschriften nicht zugelassene Pflanzenschutzmittel
auch nicht angewendet werden dirfen, erscheint die Riickerstattung des Kaufpreise gerechtfertigt, wenn
das Pflanzenschutzmittel nach dem Ablauf der Zulassung oder einer allfalligen Abverkaufsfrist in
Verkehr gebracht worden ist.

Zu 8 19 (Erneuerung der Zulassung):

Eine Erneuerung der Zulassung ist bereits im 8§ 13 des geltenden Pflanzenschutzmittelgesetzes und im
Art. 4 Abs. 4 der Richtlinie 91/414/EWG vorgesehen.
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Die im vorgeschlagenen Abs. 2 enthaltenen Fristsetzungen entsprechen § 13 Abs. 2 vorletzter Satz des
bisher geltenden Pflanzenschutzmittelgesetzes. Ein rechtzeitiger Antrag auf Erneuerung der Zulassung
perpetuiert die Zulassung (siehe Abs. 2 letzter Satz).

Wie bereits in § 13 des bisher geltenden Pflanzenschutzmittelgesetzes ist eine gesetzliche Frist (im
Regelfall ein Jahr) fiir die Mangelbehebung festgesetzt.

Zu den §8 20 und 21 (Kennzeichnung; Fertigpackungen):

Die Richtlinie 91/414/EWG enthdlt in den Art.15 und 16 Kennzeichnungs- und Verpackungs-
vorschriften, die grundsatzlich ibernommen wurden.

GemalR Art. 69 Abs. 1 in Verbindung mit Anhang VIII Z 11 der Beitrittsakte finden allerdings die
Art. 15 und § 16 Buchstabe f der Richtlinie 91/414/EWG, sofern diese Vorschriften iber Einstufung und
Kennzeichnung auf die Richtlinie 78/631/EWG des Rates vom 26. Juni 1978 zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten fiir die Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung geféhrlicher
Zubereitungen (Schéadlingsbekdmpfungsmittel) (ABI. Nr.L 206 vom 29.Juli 1978, S.13) Bezug
nehmen, wahrend eines Zeitraums von vier Jahren ab dem Beitritt keine Anwendung auf die Republik
Osterreich (dh. es gelten die strengeren Bestimmungen des Chemikaliengesetzes).

Es ist damit zu rechnen, daR auch auf Gemeinschaftsebene die strengere Richtlinie 88/379/EWG des
Rates zur Angleichung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten fiir die Einstufung,
Verpackung und Kennzeichnung gefahrlicher Zubereitungen (ABI. Nr. L 187 vom 16. Juli 1988, S. 14)
fur Pflanzenschutzmittel in Geltung gesetzt wird. Daher nimmt der vorliegende Entwurf schon Bezug
auf die letztgenannte Richtlinie, was im Hinblick auf den oben genannten Ubergangszeitraum rechtlich
moglich ist.

Der vorgeschlagene § 20 Abs. 1 setzt Art. 16 Abs. 1 der Richtlinie 91/414/EWG daher mit der Mal3gabe
der oben dargestellten Einschrankungen um.

In der Kennzeichnung ist die Pflanzenschutzmittelregister-Nummer anzuftihren. Der Parallelimporteur
hat eine Zusatzbezeichnung zur Pflanzenschutzmittelregister-Nummer (des in Osterreich zugelassenen
Pflanzenschutzmittels) anzufthren.

Durch die Wendung ,im Inland* in 820 Abs.1 ist sichergestellt, daB die &sterreichischen
Kennzeichnungsvorschriften erst bei erstmaliger Inverkehrbringung im Inland — und nicht bereits
unmittelbar bei Verbringung aus einem anderen Mitgliedstaat oder im Rahmen der Einfuhr aus
Drittlandern — erflllt sein missen.

Dariiber hinaus ist festzuhalten, da nach dem Urteil des Europdischen Gerichtshofes vom 16. April
1991, Rechtssache C-347/89 (,,Eurim-Pharm®), der ,,Einfuhrmitgliedstaat nicht verlangen kann, daR
seine gesetzlichen Vorschriften bereits bei der ,,Einfuhr* erfiillt sind, wenn die Arzneimittel vor der
Vermarktung umgepackt und an die nationalen Vorschriften angepal’t werden sollen.

Der vorgeschlagene Abs. 2 (Anbringung von Kennzeichnungen auf beigelegten Merkblattern) entspricht
Art. 16 Abs. 2 und Abs. 4 (verbotene Angaben) Art. 16 Abs. 4 der Richtlinie 91/414/EWG.

GeméR Art. 16 Abs. 5 der Richtlinie 91/414/EWG darf verlangt werden, Pflanzenschutzmittel in der
Landessprache zu kennzeichnen.

§ 21 (Fertigpackungen) entspricht Art.5 Abs.2 der Richtlinie 78/631/EWG. Fertigpackungen mit
kindersicheren Verschlissen zu versehen, wird im Sinne des Art. 5 Abs. 2 zweiter Gedankenstrich der
Richtlinie 78/631/EWG beispielsweise bei Behdltern mit einem Fassungsvermdgen bis zu drei Litern,
die sehr giftige, giftige oder atzende Pflanzenschutzmittel enthalten, erforderlich sein.

Zu den 88 22 und 23 (Pflanzenschutzmittelregister; Amtliches Pflanzenschutzmittelverzeichnis):

Schon nach dem geltenden Pflanzenschutzmittelgesetz ist ein Pflanzenschutzmittelregister zu fuhren, das
gemal dem vorgeschlagenen § 38 Abs. 7 weiterzuftihren ist und der Publizitat dient.

Das Amtliche Pflanzenschutzmittelverzeichnis dient dem Interesse der beteiligten Verkehrskreise und ist
dem § 17 des geltenden Pflanzenschutzmittelgesetzes nachgebildet.

Zu § 24 (Werbung):

Die Vorschriften beziliglich der Werbung entsprechen dem geltenden Pflanzenschutzmittelgesetz; der
vorgeschlagene § 24 Abs. 1 und 2 bzw. 3 entspricht § 18 Abs. 1 und 2 bzw. § 4 Abs. 4 des geltenden
Pflanzenschutzmittelgesetzes.
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Zu § 25 (Meldepflichten der Antragsteller und Zulassungsinhaber):
Meldepflichten sind bereits im geltenden Pflanzenschutzmittelgesetz vorgesehen.

Der vorgeschlagene §25 Abs.1 Z 1 findet seine Grundlage in Art. 7 der Richtlinie 91/414/EWG
(Angaben uber die potentiell gefahrlichen Auswirkungen). Die in §25 Abs.2 vorgesehene
Verpflichtung (Bekanntgabe der Veroffentlichung von Daten, die urspringlich als vertraulich bezeichnet
wurden) ist in Verbindung mit § 4 Abs. 8 zu verstehen.

§ 25 gilt auch fur den Zulassungsinhaber im Rahmen einer Indikationserweiterung gemai § 14 und fir
den Zulassungsinhaber nach § 11 (,,Parallelimporteur*).

Zu § 26 (Wissenschaftliche Versuche):

Art. 22 Abs. 1 der Richtlinie 91/414/EWG (Forschung und Entwicklung) ist die Grundlage fir die im
vorgeschlagenen § 26 Abs. 1 vorgesehene Bewilligung. Im Verfahren zur Erteilung der Bewilligung
findet das AVG Anwendung (siehe § 38 Abs. 1).

Wie sich insbesondere aus § 26 Abs.2 Z 6 ergibt, gilt diese Bestimmung nicht fiir Versuche, die
ausschliefflich im Labor durchgefiihrt werden (vorausgesetzt, es liegt kein Fall des Art. 22 Abs. 2
zweiter Unterabsatz der Richtlinie 91/414/EWG vor).

Die Sachkundigkeit des im §26 Abs.2 Z8 genannten Verantwortlichen ist vom Antragsteller
nachzuweisen (zur ,Sachkundigkeit siehe beispielsweise auch 8§17 des Oberosterreichischen
Bodenschutzgesetzes 1991, LGBI. Nr. 115, oder § 4 des Wiener Pflanzenschutzmittelgesetzes, LGBI.
Nr. 18/1990).

§26 Abs. 2 Z 1 setzt Art. 22 Abs. 2 zweiter Unterabsatz um, die Z 2 findet ihre Grundlage in Art. 22
Abs. 1 der zitierten Richtlinie.

Der Antrag ist jedenfalls dann abzuweisen, wenn eine der Zulassungsvoraussetzungen nicht erfullt ist
und dies auch nicht durch Vorschreibung etwaiger Bedingungen und Auflagen gemaR Abs. 4
ausgeglichen werden kann.

Gemall Art. 22 Abs. 5 der Richtlinie 91/414/EWG gilt Art. 22 nicht flr Experimente oder Tests, die
unter Teil B der Richtlinie 90/220/EWG (ber die absichtliche Freisetzung genetisch verénderter
Organismen in die Umwelt fallen. § 26 Abs. 5 setzt Art. 22 Abs. 5 der Richtlinie 91/414/EWG um.

Zu § 27 (Einfuhr):

Seit 1. Janner 1995 umschreibt der Begriff ,,Einfuhr nur mehr das ,,Verbringen aus Drittlandern* (siehe
dazu auch Art.2 Z 10 der Richtlinie 91/414/EWG). Demgemdl wird von der vorgeschlagenen
Bestimmung nur der Import aus Drittlandern erfalt. Nicht erfalt ist daher das Verbringen aus
Mitgliedstaaten (siehe dazu § 11) und die bloRe Durchfuhr.

Der vorgeschlagene § 27 wurde unter Beruicksichtigung der einschlégigen zollrechtlichen Bestimmungen

in ihren jeweils geltenden Fassungen gestaltet, auf die auch Bezug genommen wird:

— Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates vom 23. Juli 1987 (iber die zolltarifliche und statistische
Nomenklatur sowie den Gemeinsamen Zolltarif (ABI. Nr. L 256 vom 7. September 1987, S. 1);

— Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates vom 12. Oktober 1992 zur Festlegung des Zollkodex der
Gemeinschaften (ABI. Nr. L 302 vom 19. Oktober 1992, S. 1);

— Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 der Kommission vom 2. Juli 1993 mit Durchfiihrungsvorschriften zu
der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates zur Festlegung des Zollkodex der Gemeinschaften
(ABI. Nr. L 253 vom 11. Oktober 1993, S. 1).

Beziliglich der akkreditierten Prifstellen genligt die Akkreditierung unter Beriicksichtigung der
einschlégigen gemeinschaftsrechtlichen Bestimmungen.

Daruber hinaus wird nicht danach unterschieden, ob eine Ware vom jeweiligen Drittland ihren Ausgang
nimmt (Ursprung) oder von einem Mitgliedstaat tber ein Drittland nach Osterreich verbracht wird
(Herkunft). In beiden Fallen bedarf es einer Bestatigung des Bundesamtes und Forschungszentrums fir
Landwirtschaft.

Voraussetzung der Bestatigung zur Einfuhr flr wissenschaftliche Versuche ist die Erteilung einer
Bewilligung gemaR § 26.

Wenn in einem Verfahren nach diesem Bundesgesetz Proben beizubringen sind, so wird fur deren
Einfuhr eine Bestatigung gemal § 27 Abs. 4 Z 2 lit. ¢ zu erteilen sein.
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Zu § 28 (Amtliche Pflanzenschutzmittelkontrolle):

Nach Art. 17 erster Satz der Richtlinie 91/414/EWG (KontrollmaRnahmen) ist Osterreich zur Kontrolle
des Inverkehrbringens und der Anwendung von Pflanzenschutzmitteln verpflichtet. Aus kompetenz-
rechtlichen Griinden kann im vorgeschlagenen Entwurf nur die Kontrolle des Inverkehrbringens geregelt
werden, die Kontrolle der Anwendung ist Landessache in Gesetzgebung und Vollziehung.

Die die umfassende Formulierung des ersten Satzes des § 28 Abs. 1 ist sichergestellt, daR beispielsweise
auch Versuchseinrichtungen (8 5) der amtlichen Kontrolle unterliegen.

Nach dem geltenden Pflanzenschutzmittelgesetz obliegt die Uberwachung der Einhaltung der
Bestimmungen dieses Bundesgesetzes im wesentlichen dem Bundesminister fiir Land- und Forst-
wirtschaft, der sich bei der Uberwachung fachlich befahigter Personen als Aufsichtsorgane aus dem
Kreis der Bediensteten des Bundesamtes und Forschungszentrums fir Landwirtschaft zu bedienen hatte.

Im nun vorgeschlagenen Entwurf ist das Bundesamt und Forschungszentrum fir Landwirtschaft mit Sitz
in Wien zur amtlichen Pflanzenschutzmittelkontrolle zustdndig (infolge des Bundesgesetzes (ber
Bundesamter flr Landwirtschaft und landwirtschaftliche Bundesanstalten, BGBI. Nr. 515/1994, ist
ohnedies die Behdrdenfunktionen des Bundesamtes und Forschungszentrums fiir Landwirtschaft
gegeben). Dieses kann sich auch fachlich befahigter Personen des Bundesamtes fir Agrarbiologie mit
Sitz in Linz bedienen.

Die ,,... fir die Kontrolle der Einhaltung der Bestimmungen dieses Bundesgesetzes maligeblichen
Nachforschungen ...“ im Sinne des 828 Abs.2 betrifft auch die Mdglichkeit, Proben von
Pflanzenschutzmitteln bereits ab Antragstellung zur Zulassung (8 4) zu ziehen (insbesondere bei
nParallelimporten” gemé&R § 11). Bei Lagerung in einem anderen Mitgliedstaat ist dieser um Amtshilfe
zu ersuchen.

§28 Abs.7 (Kontrolle zollhdngiger Waren) wurde den lebensmittelrechtlichen Bestimmungen
nachempfunden und sollte eine verstarkte Kontrolle der Einfuhr aus Drittlandern erméglichen.

Die Abs. 8 bzw. 9 wurden den § 26 bzw. 33 des geltenden Pflanzenschutzmittelgesetzes nachgebildet.
Zu § 29 (Beschlagnahme):

Eine dem vorgeschlagenen 8 29 im wesentlichen entsprechende Bestimmung ist bereits im § 26 des
geltenden Pflanzenschutzmittelgesetzes enthalten.

Die vorlaufige Beschlagnahme durch die Aufsichtsorgane stellt einen verfahrensfreien Verwaltungsakt
dar. Die Bezirksverwaltungsbehtérde hat binnen zwei Wochen einen Beschlagnahmebescheid zu
erlassen, sonst tritt die vorlaufige Beschlagnahme aufRer Kraft.

Das Vorliegen ,,grober Verstoie” im Sinne des Abs. 2 wird insbesondere bei Verfehlungen gegen § 20
Abs.1 Z2, 9, 10, 11, 14, 15, 16 und 22 anzunehmen sein. In diesem Fall ist eine vorlaufige
Beschlagnahme durch die Aufsichtsorgane zuléssig. Bei sonstigen Verstoen gegen Kennzeichnungs-
und Verpackungsvorschriften kann — wie bereits im bisher geltenden Pflanzenschutzmittelgesetz — vor
Durchfiihrung einer Beschlagnahme eine angemessene Frist zur Herstellung des ordnungsgeméfRen
Zustands angeordnet werden.

Abs. 5 regelt das Verfugungsrecht Gber die vorlaufig beschlagnahmten und lber die beschlagnahmten
Gegenstande.

Wie schon im geltenden Pflanzenschutzmittelgesetz sind die Abs. 7 bis 10 von der Uberlegung getragen,
die Wirksamkeit der vorlaufigen Beschlagnahme und der Beschlagnahme zu sichern und doch der
Behorde und den Betroffenen mdglichst wenig Verfahrenskosten zu verursachen.

Zu § 30 (Pflichten der Geschafts- und Betriebsinhaber):
Der vorgeschlagene § 30 entspricht im wesentlichen § 29 des geltenden Pflanzenschutzmittelgesetzes.
Zu § 31 (Aufnahme von Wirkstoffen in den Anhang I der Richtlinie 91/414/EWG):

Die Richtlinie 91/414/EWG sieht ein bereits angelaufenes Programm zur Priifung von Wirkstoffen zur
Aufnahme in Anhang | der Richtlinie 91/414/EWG vor, das in unmittelbar geltenden Verordnungen
[bisher Verordnung (EWG) Nr. 3600/92 (ABI. Nr. L 366 vom 15. Dezember 1992, S. 10), Verordnung
(EG) Nr. 933/94 (ABI. Nr.L 107 vom 28. April 1994, S. 8) und Verordnung (EG) Nr. 491/95 (ABI.
Nr. L 49 vom 4. Mérz 1995, S. 50)] niher geregelt wird. Im Zuge dieses Programms ist auch Osterreich
zur Prifung von derzeit vier Wirkstoffen verpflichtet. Die innerstaatliche Zustandigkeiten daftir lassen
sich aus dem Bundesministeriengesetz 1986 ableiten.
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Der vorgeschlagene Abs.2 findet seine Grundlage in Art. 6 Abs.2 erster Satz der Richtlinie
91/414/EWG, der normiert, dal’ ein Mitgliedstaat dafir Sorge trégt, dal der Antragsteller den anderen
Mitgliedstaaten und der Kommission die Unterlagen Gibermittelt.

Abs. 3 rdumt dem Antragsteller einen Rechtsanspruch auf Befassung des Stadndigen Ausschusses fiir
Pflanzenschutz mit der Feststellung der Vollstandigkeit der Unterlagen ein und setzt Art. 6 Abs. 3 der
Richtlinie 91/414/EWG um.

Zu § 32 (Gebthren):

Die Gebiihren sollen die durchschnittlichen durch die Vollziehung des vorgeschlagenen Bundesgesetzes
entstehenden Kosten abdecken.

Im Falle von Kontrollen anlaRlich der amtlichen Uberwachung sind Gebiihren nur dann vorzuschreiben,
wenn Zuwiderhandlungen gegen das Pflanzenschutzmittelgesetz (rechtskréftiges Straferkenntnis)
festgestellt wurden.

Abs. 3 sieht vor, daf fir bestimmte Tatigkeiten Gebiihren im vorhinein zu entrichten sind, um Probleme
bei der Einforderung der Gebiihren hintanzuhalten.

Hinsichtlich der Gebihren fur die Prifung von Wirkstoffen im Zuge des EU-Wirkstoffprogramms ist
auf Gemeinschaftsebene eine Richtlinie in Ausarbeitung, welche die Zweckgebundenheit der dies-
bezuglichen Gebliihren vorsehen soll.

Zu § 33 (Allgemeine Meldungen an die Kommission und an die Mitgliedstaaten):

Die Richtlinie enthalt eine Vielzahl von Meldepflichten, denen die Mitgliedstaaten nachzukommen
haben. Der vorgeschlagene § 33 Abs. 1 Z 1 setzt Art. 7 zweiter Satz der zitierten Richtlinie um, Abs. 1
Z 2 setzt Art. 12 Abs. 1 um. Art. 8 Abs. 1 zweiter Unterabsatz stellt die Grundlage fur Abs. 1 Z 3 dar,
Art. 12 Abs. 2 wird von Abs. 1 Z 4 umgesetzt. Die in Abs.1 Z5 vorgesehene Meldung entspricht
Art. 17 zweiter Satz der Richtlinie 91/414/EWG. Abs. 1 Z 6 setzt Art. 13 Abs. 5 um.

Die in Abs.2 vorgesehene Kundmachung dient der Publizitit und hat gleichzeitig mit der
entsprechenden Meldung an die Kommission zu erfolgen.

Zu § 34 (Strafbestimmungen):

Ubertretungen der genannten Vorschriften sind als Verwaltungstibertretungen in erster Instanz von der
Bezirksverwaltungsbehdrde zu ahnden.

Im Hinblick auf die nicht wiedergutzumachenden Schéden, die durch Verwaltungsiibertretungen
eintreten konnen, ist die Hohe der Geldstrafen gerechtfertigt, wobei ihre Abstufung nach dem
Unrechtsgehalt erfolgt.

Die im Abs. 2 vorgesehene Verjahrungsfrist fiir die Verfolgung einer Person bei den Verwaltungs-
Ubertretungen von einem Jahr ist insbesondere deshalb erforderlich, weil der Nachweis der genauen
Zusammensetzung und Beschaffenheit eines Pflanzenschutzmittels dulerst schwierig ist.

Abs. 4 wurde unter anderem deshalb aufgenommen, um denjenigen ausfindig machen zu kénnen, der ein
Pflanzenschutzmittel, das nicht den Bestimmungen des vorgeschlagenen Bundesgesetzes entspricht, auf
den inléandischen Markt gebracht hat. Auf Grund der mangelnden Harmonisierung des Verwaltungs-
strafrechts auf Gemeinschaftsebene kann nur gegen inléndische Lieferanten erfolgreich vorgegangen
werden. Abs. 4 dient daher der effizienteren Strafverfolgung (siehe auch § 27 Abs. 3 der Regierungs-
vorlage eines Chemikaliengesetzes 1996).

Eine &hnliche Bestimmung enthalt auch Art. 6 Abs. 2 lit. b der Richtlinie 92/59/EWG des Rates uber die
allgemeine Produktsicherheit (ABI. Nr. L 228 vom 11. August 1992, S. 24). Demnach richten sich die
von den zustdndigen Behorden zu treffenden MalBnahmen ua. an den Hersteller, Handler und
insbesondere an den Verantwortlichen der ersten Vertriebsstufe auf dem Inlandsmarkt.

Zu § 35 (Verfall):
Die Bestimmung entspricht dem § 32 des geltenden PMG.
Zu § 36 (Inkrafttreten und Aufhebung von Rechtsvorschriften):

Das im Entwurf vorliegende Bundesgesetz soll am 1. Mai 1997 in Kraft treten. Die Legisvakanz scheint
im Hinblick auf die Erlassung der Durchfiihrungsverordnungen erforderlich.

Der vorgeschlagene Abs. 2 dient der Rechtsklarheit.
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Zu § 37 (Ubergangsbestimmungen):

Mit den Ubergangsbestimmungen werden alle Pflanzenschutzmittel, die nach dem PMG zugelassen sind
(das sind gem&R 8 35 Abs. 1 PMG auch solche, die noch nach dem Forstgesetz 1975 und nach dem
Pflanzenschutzgesetz, BGBI. Nr. 124/1948, zugelassen wurden), den Bestimmungen des im Entwurf
vorliegenden Bundesgesetzes unterstellt. Fir diese Pflanzenschutzmittel, die nicht in die § 8 bis 14 des
vorliegenden Entwurfes eingeordnet werden konnen, wird der Abs. 1 als eigene Zulassungsbestimmung
formuliert. Darauf nimmt auch der vorgeschlagene § 3 Riicksicht.

In der Europdischen Gemeinschaft lauft derzeit ein Arbeitsprogramm zur Aufnahme von alten
Wirkstoffen in den Anhang | der Richtlinie 91/414/EWG. Es wird daher von dem im § 35 Abs. 3 des
PMG vorgesehenen etappenweisen Erléschen der Zulassungen im Hinblick auf eine Doppelgleisigkeit
der Arbeit bzw. eine Pr&judizierung Abstand genommen.

Abs. 2 tridgt dem Umstand Rechnung, daf die national bestehenden Riickstandshéchstwerte auf
Gemeinschaftsebene zu belegen sind.

Der in Abs. 4 Satz 1 genannte Zeitpunkt ergibt sich aus dem Umstand, dal% es sich bei den Pflanzen-
schutzmitteln gemalR Abs. 1 nur um solche mit ,alten Wirkstoffen handeln kann (siehe auch den
vorgeschlagenen § 10).

Abs. 8 erscheint insbesondere hinsichtlich der langen Dauer mancher Versuche erforderlich.

Die Verordnung (EWG) Nr. 2092/91 enthalt eine Liste von ,,Pflanzenschutzmitteln* (Wirkstoffen), die
im Rahmen des biologischen Landbaus verwendet werden dirfen. Im einzelnen handelt es sich dabei um
folgende Produkte:
1. Aufbereitungen auf der Grundlage von Pyrethrinen, extrahiert aus Chrysanthemum
cinerariaefolium, wenn méglich mit einem Synergisten;
. Aufbereitungen aus Derris elliptica;
. Aufbereitungen aus Quassia amara;
. Aufbereitungen aus Ryania speciosa;
. Propolis;
. Kieselgur;
. Gesteinsmehl;
. Aufbereitungen auf der Grundlage von Metaldehyd, mit einem hohere Tierarten abweisenden
Muittel, sofern in Fallen angewendet;
9. Schwefel;
10. Bordeauxbriihe;
11. Burgunderbriihe;
12. Natriumsilikat;
13. Natriumbicarbonat;
14. Kaliseife (Schmierseife);
15. Pheromonaufbereitungen;
16. Aufbereitungen auf der Grundlage von Bacillus thuringiensis;
17. Aufbereitungen auf der Grundlage von Granuloseviren;
18. Pflanzliche und tierische Ole;
19. Paraffindl.

Die Ubergangsbestimmung des neuen Pflanzenschutzmittelgesetzes sieht unter anderem vor, daB auch
Lbiologische” Pflanzenschutzmittel, die beim Inkrafttreten des vorliegenden Gesetzes in Osterreich
zugelassen waren, weiterhin als zugelassen gelten (§ 37 Abs. 1). Dies scheint erforderlich, um die
biologisch gefiihrten landwirtschaftlichen Betriebe nicht gravierenden Wettbewerbsnachteilen im
Vergleich zu anderen EG-Mitgliedstaaten auszusetzen.

Weiters wird in § 37 Abs. 9 vorgesehen, daB Pflanzenschutzmittel der Verordnung (EWG) Nr. 2092/91
einem vereinfachten Zulassungsverfahren unterliegen. Die Anforderungen richten sich dann nach Art
und Eigenschaft des jeweiligen Pflanzenschutzmittels. Diese Anforderungen werden umso strenger sein,
je problematischer die Inhaltsstoffe sind.

Zu § 38 (Anwendbarkeit der Bestimmungen anderer Rechtsvorschriften):

Der vorgeschlagene Abs. 1 war im Hinblick auf Art. 1l des Einfiihrungsgesetzes zu den Verwaltungs-
verfahrensgesetzen (EGVG) 1991 erforderlich. GemaR Abs. 3 des Art. Il EGVG sind das AVG und das
VStG auch auf andere als die gemaR Abs. 2 des Art. Il EGVG in Betracht kommenden Verwaltungs-
organe anzuwenden, insoweit dies die das Verfahren dieser Organe regelnden Vorschriften anordnen.
Der Abs. 2 des Art. Il EGVG erwiéhnt nicht das Bundesamt und Forschungszentrum fiir Landwirtschaft.
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Der vorgeschlagene § 38 Abs. 1 sieht daher in Verbindung mit Art. Il Abs. 3 EGVG vor, dal das
Bundesamt und Forschungszentrum, soweit dessen Zustdndigkeit gegeben ist (zB ,,Parallelimporte
geméR § 11 oder Bewilligung wissenschaftlicer Versuche gemaR § 26), das AVG anzuwenden hat.

Der vorgeschlagene Abs. 2 des § 38 stellt sicher, daR die im Entwurf zitierten Rechtsvorschriften

(Bundesgesetze, Richtlinien und EU-Verordnungen) in ihrer jeweils geltenden Fassung zu verstehen
sind.

Zu § 39 (Bezugnahme auf Richtlinien):

Mit dem vorgeschlagenen §39 wird der in Art. 23 Abs. 1 zweiter unterster Satz der Richtlinie
91/414/EWG enthaltenen Verpflichtung entsprochen, bei Umsetzung der Richtlinie in den Vorschriften
selbst oder durch einen Hinweis bei ihrer amtlichen Veroffentlichung auf die Richtlinie 91/414/EWG
Bezug zu nehmen.

Zu § 40 (Vollzugsklausel):

Die Vollzugsklausel steht in Ubereinstimmung mit den entsprechenden Bestimmungen des Bundes-
ministeriengesetzes 1986, BGBI. Nr. 76/1986 in der geltenden Fassung.





